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Minulo leto

/7 er je BoZi¢ praznik upanja in si na Silvestrovo vsestransko vos¢imo vse najbolj-

Se v novem letu, smo nekako obvezni gledati naprej z upanjem in si to navsezad-

. nje tudi Zelimo, da bi si posladkali od grenkih izkusenj. Ce se ozremo nazaj
namrec¢ nimamo dosti razlogov za veselje. Res je, da smo kot skupnost preziveli prav-
kar minulo se leto brez posebnih travm, a tudi brez zado3¢enj. Pomladanske volitve so
v Rimu povzrocile temeljito spremembo: upravljanje drzave so prevzele politi¢ne sile,
Ki so pred petimi in vec leti bile na¢eloma naklonjene slovenski manjsini in so podpi-
rale pred mnogimi leti pridobljene manjsinske pravice. Z leti, ki so prerasla v desetlet-
Ja, smo Ze izgubili obcutek, da so to pravice, ki jih doloc¢a ustava. Postale so bolj pri-
cakovanja, ali celo samo Zelje, ki se lahko izpolnijo ali pa tudi ne, smo pac¢ na tem, da
se vdamo v usodo, ali smo to Ze storili. Ni¢ nam torej ni bilo podarjenega leta 2001, ko
smo dobili zas¢itni zakon, pa¢ pa samo uresnic¢ena je bila ustavna obveznost. Nas za-
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Pod zvezdami
bozicnega drevesa

Ste vsi prepricani: to niso sanje?
ko svetonocne zvezde zazaré

in v jaslicah od prvih zemskih ran
zajoka cisto tiho BoZje Dete.

Ker jaz strmim v srebrno tlece zvezde,
decembra veter gleda jih z menoj.
Namesto plasca greje me zavest,

da zvezd umetnik je nocoj v povoju.

Morda se kdo se bo z menoj nasmehnil,
zasSepetal: Ziveti je lepo!
Kljub krikom blazne zalosti v noceh,

kljub karavanam suznjev s slepem soncu.

Ne dolzi me naivnosti poetov -
Rocice v jaslih so Roké Boga;
Njegove zvezde so, Njegov je svet -
Ugank resitev v Detetovih ranah.

o] oA A

kon je bil eden izmed zadnjih takrat-
ne zakonodajne dobe in levosredinski
vedini ni prinesel srece, saj je takrat
bila poraZena in je naslednjih pet let
prezivela v opoziciji. Morda je prav
ta grenak spomin vzrok, da je leva
sredina po zmagi na parlamentarnih
volitvah letos kar pozabila na nas. 1z
Rima dolgo ni bilo niti znaka, da smo
v programu leve sredine, celo paritet-
ni odbor Se ¢aka na dokon¢no sestavo
in zgleda, da bo moral zaceti vse zno-
va, ali skoro vse. Lahko razumemo,
da se morajo v Rimu ukvarjati z vrsto
drugih vaznih in perecih zadev, toda
na smeh nam gre, ko sliSimo, da mora
minister spregovoriti o jaslicah v 3oli,
Kker se uditelji pa¢ bojijo zaliti verska
custva drugoverskih Solarckov. Tudi
z novim volilnim zakonom na dezeli
ne kaze dobro, ker z zajam¢enim za-
stopstvom za manjs$ino ne soglasajo
niti vsi slovenski svetniki (!).

Prav pred koncem leta so nam po-
tisnili v usta bombonéek z dodatnim
prostorom v bivSem Narodnem domu
v Trstu, Rim pa se je oddolzil z blago-
hotno razsiritvijo slovenskih televizij-
skih oddaj tudi na Slovence v Videm-
ski pokrajini. Delezni smo bili tudi
priznanja za slovenski Solski urad, a
to je tudi skoraj vse, kar smo dobili
od levosredinske koalicije v letu zma-
ge. Je to dovolj za optimizem?
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Manca G. Renko

pet sem v skodelico natocila preve¢ mleka in

kava se je razlila ¢ez rob. Obrisala sem luZico

ter kavo odnesla gostu. Nasmehnila sem se
mu in on mi je nasmeh vrnil.

“Gres za praznike domov?” me je vpraSal.

“Verjetno,” sem rekla, pogledala skozi okno in
ugotovila, da je nametalo Ze precej snega.

“Kdaj se potem vrnes?”

“Kmalu, saj imam v zacetku januarja Ze nekaj iz-
pitov, sploh pa me potrebujejo tudi v lokalu. Nekdo
mora tociti kavo.”

Namenila sem mu $e en narejen nasmesek, film-
ski, barbikast, kot se od mene pricakuje. Odsla sem
za pult in si natocila v kozarec toplo mleko. Mrak se
je spuscal in posedalo je le nekaj gostov. Vecinoma
tisti samski, ki berejo ¢asopise in po cele ure srkajo
svojo toplo pijac¢o. Pravzaprav mi je ta lokal prije-
ten. Skozi velika ovalna okna gledam na ulico, ki je
ravno prav prometna, a na frenutke tudi prazna.
Okrageno je z lu¢kami, ki naj bi pri¢arale prazni¢no
ozracje. Nekaj takega kot bozi¢ni duh, ali kakorkoli
temu Ze pravijo. Ko sem bila majhna, sem ¢utila bo-
7i¢ po celem telesu. Danes ga ne zaznavam. [zgubila
sem ga v prvem letniku gimnazije in noce se vrniti.
Starej$a kot sem, bolj mi boZi¢ preseda. Pocutim se

utesnjeno, ko sedim ob boZi¢nem drevcu, se smeh-
ljam ter se nadvse trudim ujeti kanec srece. Sovra-
Zim vse, kar je povezano s prisiljenim smehljanjem.
A se ves ¢as smehljam. Kot nekak§na samoobramba
je ta moj smeh.

“Gospodic¢na...”

“Joj, oprostite, zamislila sem se...” Spet nasme-
Sek, opravicujoc.

“Saj je v redu. Verjetno ste utrujeni. Ste spet celo
no¢ §tudirali?” me je vpraSal Se en izmed stalnih go-
stov ter se mi za$¢itni¥ko nasmehnil.

“Ja, ja, saj veste, semester se koncuje...” Ko bi
vedel, da sem pol noc¢i presedela na okenski polici in
opazovala padajoce sneZinke...

“Moram vam povedati, da po naglasu ne bi ve¢
vedel, da ste tujka. Izjemen posluh imate. Le $e vi-
dez vas izdaja, ko delujete tako... rusko. Slovansko,
sem hotel re¢i. Mislim, zaradi li¢nic in pSeni¢nih
las...” Avstrijcu je postalo nerodno, povedal je ve¢
kot dopuic¢a njegova prirojena uglajenost. Verjetno
se je po izgovorjenih besedah spomnil, da ni lepo,
da mi rece da sem fujka... Ko bi le vedel kako po-
nosna sem na to.

Spet moj nasmeh. Placal je kavo in cigarete. Mi

Blagoslovljen Bozic

Mirka Pelicona, ki se je komaj septembra poslovil od svojih prijateljev na Goriskem in Trza-
Skem, in nadaljuje svoje duhovno poslanstvo na Tridentinskem, smo zaprosili, da za nas in bralce
Mladike zapiSe misel o BoZi¢u, o njegovem pomenu in simbolih, ki jih danaSnja druzba vse bolj

zabrisuje in potvarja.

7 eliko je norosti okrog nas, vendar ena od teh je res posebna in svojska.
v Je modrost, polna bogastva odnosov, polna ludi, ki spreminja, ki razsvetljuje notra-
' njost osebe in daje plemenitost njeni osebnosti, daje ji nov okus, novo svetlobnost in

toplino. Imenuje se Modrost in v tvojem srcu ima mo¢ spoceti zvestobo, prijateljstvo do dna
tvojega zivljenja in s tem ti pomaga dozorevati kot oseba v ljubezni in notranji svobodi. Ta je
smisel Bozica - bozjega rojstva dvatiso€ in ve¢ let po rojstvu Nazarecana: modrostne Zivljenj-
ske sile Boga rojevajo v nas norost prave svobodne ljubezni, ki se vpleta v trpljenje in tezave
ter v zlo sveta in ki je v nas samih.




pustil 50 centov napitnine. Se en moj nasmeh.
“Lep vecer in vesele praznike,” sem zaklicala za
njim.
“Enako, gospodi¢na.”

Moje mleko ni bilo ve¢ toplo. Zlila sem ga stran
in se zacela sprasevati, kako je doma. Skoraj pol leta
sem Ze v tujem svetu. Cisto sama, tujka s pSeni¢nimi
lasmi. Tisti, ki 8e nikoli niso bili sami, si ne morejo
misliti, kaj je osamitev. Sem izgubljeno bitje, ki mu
je bilo ljubljansko gnezdece premajhno. Poletela sem
v pravo mesto, prestolnico. Z obc¢utkom, da mi cel
svet lezi pod nogami in sanjami, da bom sprejeta.
Uboga slovanska dusa! So dnevi, ko se z menoj nih-
¢e ne pogovarja. Sicer mi govorijo besede, a nikogar
ne zanima kako sem, kje sem bila in kako se poc¢u-
tim. Saj sem tujka. Vcasih zaradi osamljenosti spra-
Sujem ljudi za smer ali koliko je ura. Na podzemni
Zeleznici se spogledujem z neznanci, le zato, da me
kdo ogovori in prekine mojo samoto. In neskonéno
rada imam vratarja v Studentskem domu, Albanca
Armanda, ki se vedno pogovori z menoj ali pa mi
ponudi, naj z njim gledam nogomet. Verjetno ga niti
ne zanima, kako sem, a on ve, kako samota ubija.

Kako bi bilo, ¢e bi bila e vedno doma? Bi e ved-
no poplesavala v diskoteki nad mestom, se sprehaja-
la po Tivoliju, z balkona opazovala ob vecerih nes-
teto luci (ki pa pomenijo zivljenje in niso kot kicast
dodatek ob praznikih), pila ob nedeljah kavo v fran-
coski kavarnici in se nato lovila z ljubeznijo svoje-
ga Zivljenja po starem delu mesta... Iz daljave sem
zaslisala svoj smeh, ki je odmeval v ozkih srednje-
veskih uli¢icah, ko me je dvignil v svoje narocje ter

me zavrtel. Smeh, kot raztresene frnikole, ki jih spu-
sti§ na trda tla... In Njegov glas, vonj in roke.... Ter
vse neskoncne obljube, besede, samo besede... Ostal
mi je le Se spomin na tiste frnikole...

Obrisala sem si o¢i. Rekla sem si s strogim gla-
som, naj se ne smilim sama sebi. Lokal je bil prazen.
Stalni gostje so pustili denar na mizicah. No, ez
svoje delo se res ne morem pritoZevati. Bila je Ze
tema, tiste grozne kicaste lucke so e bolj prisle do
izraza. Prestela sem denar, zaprla blagajno, spustila
ruleto in pogasila lu¢i. Rutinska opravila. Zavila
sem se v topel Sal (tistega, ki mi ga je neko zimo
spletel on, ko sem mu rekla, naj ne pricakuje, da
bom zanj Strikala. S tem mi je Zelel povedati, da bi
on Strikal zame. Romanti¢na scena.), na glavo sem
dala rdeco kapo iz flisa (volnenih ne maram, ker me
zrejo v kozo). Oblekla sem plas¢ do tal in zaklenila
vrata za sabo.

Skoraj do kolen sem se pogreznila v novozapadli
sneg. Pihal je veter in ¢utila sem, da moj obraz rdi.
Se bolj sem se zavila v plas¢ in pocasi stopicala. Za
menoj so ostajale stopinje, le odtisi mojih stopal so
kazili ¢istost snezne ploskve. Sprasevala sem se, kaj
dela on... Morda se ob nedeljskih dopoldnevih spre-
haja z drugo. Stisnilo me je pri srcu ter zabolelo, kot
lahko zaboli le ljubosumje. Bog ve, ¢e bi se mu Se
zdela zanimiva. Se sprasuje, kako sem v tujem svetu,
ali tudi njega kdaj stisne v prsnem kogu, ko pomisli
name? Po vsej verjetnosti ne, saj me je sam izbrisal
iz svojega Zivljenja. Prisla sem do postaje podzem-
ne Zeleznice in se s tekoc¢imi stopnicami spustila v
globino. Zanemarjen moski mi je, kot vsak dan, po-

RazglaSenje je praznik Luci v nas, ki je zvezda severnica na poti nase Zivljenjske izkusnje
in nam daje vpogled na kraj dokon¢nega prijateljstva Boga z nami: prazen grob - Velikono¢no
dogajanje. BoZja norost je res svobodna v ljube¢i nepokorscini nepravi¢nostim clovestva. Je

edini nacin, da se nas Bog dotakne.

Svet ne vidi te modre norosti v nas, zato ne verjame vanjo, nima moci, da bi se zaljubil v to
Ljubezen. Vprasanje Bozi¢a postavlja pod vprasaj nase krs¢ansko Zivljenje, naso sterilnost ali
podvrzenost nacinu Zivljenja, ki nima v sebi nobene svetlobnosti, postavlja pod vprasaj

podvrZenost naSemu zapiranju.

Verski simboli gredo, ker tudi nas ni. Treba je zaceti vse od zacetka!
Obredi, duhovniki, kristjani ne spregovorijo, ker nimajo v sebi Zivljenja.
Je zelo preposto!! Pusti Zivega ziveti v tebi in pusti neverne, naj se svobodno odlocajo ob

tebi.

Blagoslovljen Bozic.

p- Mirko Pelicon
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nudil revijo Sv. Avgustin, a mu nisem niti odkimala
ve€. Vsak dan grem mimo vsaj dvakrat pa si ne za-
pomni, da nikoli ne kupim revije. Morda sem pa res
povsem neopazna. U4 je pripeljal in vstopila sem.
Koné¢no me je zajela toplina. Veke so se mi zapira-
le in Zelela sem, da bi pot pod zemljo trajala v ne-
skonénost. Da bi sedela spokojno, brez potreb, na-
glice, nasmeskov, lu¢k in mraza. S priprtimi oémi bi
gledala skozi okno ter se spominjala njegovega vo-
nja. Spet me je stisnilo v grlu, s tezavo sem poZrla
slino in o¢i so me zapekle. Sovrazim duseci objem
joka, ki le poc¢asi popusca. Milijonkrat sem si Ze re-
kla, da zaradi njega ne bom jokala, da sem le njego-
va zgodovina, on pa je spomin na vse lepe trenutke.
Vem, da sem neumna, ko vztrepetam, ko vidim ¢rne
lase in mislim, da je v vagon vstopil on. Nagonskc
se obrnem, ko vidim rde¢o kapo v mnoZzici mono-
tonih pokrival. Njegova senca me bo vedno spre-
mljala...

“Spittelau,” se je oglasil mehanski zvok. Izstopila
sem in bila na mrazu. Obstala sem pred veliko zlato
kroglo Hundertwasserjeve toplarne in se spet zagle-
dala v lucke. Kljub moji mrznji teh malih virov svet-
lobe, se nasmehnem, kadarkoli vidim toplarno. Ta-
ko sladka je; ¢e bi jo videla na sliki, bi se mi zdela
¢ista erekceija ki¢a, a v Zivo me spominja na dom in
toplino. Pe§ sem prisla v dom.

“Spet si zamudila vecerjo, mlada dama!” Pricakal
me je ocitajoc¢, a veder Armandov glas.

“Ves, da sem delala,” sem mu med zehanjem
odvrnila.

“In, kako bos, ¢e bi mi gospodi¢na zaupala, Stu-
dirala celo no¢, ¢e se nisi niti najedla?”

“Bom Ze. Pa saj grem itak spat.”

“Se gospodic¢na ne bo ucila? Si bila véeraj dovolj
pridna, sem videl, da si imela do treh v sobi svetlo.”

“To je bilo od svece. Razmigljala sem, nisem §tu-
dirala.”

“Brez ucenja se ne pride dale¢...”

“Hvala za skrb, Armando.” Spet moj nasmeh,
tokrat je bil pristen. VSe¢ mi je, da nekoga skrbi
zame.

“Tole je Bozicek pustil zate,” je rekel in mi vrgel
pomaranco.

Zahvalila sem se in odsla proti sobi. Ko sem ho-
dila po stopnicah, sem razmisljala, da je boZi¢ v tem
domu kot v ¢asu moje babice. Spomnim se, da mi je
kot mali razvajenki govorila, da v¢asih niso dobiva-
li kupov daril kot jaz, ampak pomarance in krhlje. V
moji dusici se je tako babi¢ina mladost ugnezdila
kot straSen cas.
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Prec¢kala sem avlo in pozdravila fante, ki so igra-
li biljard. Povabili so me, naj odigram nekaj z njimi,
a sem se izgovorila, ¢e§ da moram Studirati. Zal ni-
sem bila pri volji za socializacijo. Odprla sem vrata
v svojo sobico, ki je s kopalnico vred velika toliko
kot pol moje bivie sobe.

Nekdo je potrkal. Odprla sem vrata. Smehljajoé
Armando mi je prinesel pismo. Vzela sem ga in ga
odlozila na blazino. Zacela sem razmisljati... Le kdo
bi mi pisal... Saj si vsi posiljamo elektronsko posto,
Se babica mi je zadnji¢ natipkala nekaj vrstic. Zakaj
bi se nekdo delal, da Zivimo v drugem casu. Pustila
sem kuverto lezati in od$la pod tus. V sebi imam ra-
da obc¢utek negotove radovednosti ter upanja... Mor-
da je on... Ne, pa saj to ni mogoce, bilo bi prevec
filmsko. Pa vendar, saj je bil vedno romanti¢en... Po-
smehnila sem se sama sebi, ne, seveda mi ni pisal on,
jaz zanj ne obstajam, jaz sem dekle preteklosti, senca
¢asa, ki ne zivi ve¢. Kako smesno, seveda ni pisal
on! Ne, verjetno je teta, ali bratranec, ki je kuhar na
jugu Italije, tam morda ni interneta. Ne, ni on... Pla-
nila sem izpod tusa in s treso¢imi rokami zacela od-
pirati pismo. Napisano je bilo v nem&¢ini. Pisalo je,
da sem mu zanimiva in da bi me peljal v opero. Ter
da me bo do naslednjega dne drzal v pricakovanju (s
tem, da mi ne bo povedal, kdo je), a da naj bom ob
sedmih pripravljena za izhod. Me bo ¢akal pred do-
mom. Razocarano sem zagnala pismo na drugo stran
sobe in kot otrok kréevito zaihtela. Zakaj mi ni pisal
on, ki edini nekaj velja, ki je ljubezen mojega Zivlje-
nja in mi je obljubljal, da bom vedno njegova. Jokala
sem ter obraz pritiskala v blazino. Crna maskara se
je razmazala po beli blazini. Kot odtis njegove lju-
bezni v mojem srcu, sem pomislila. Spet sem naglas
zajokala, a kmalu mi je zmanjkalo solz, samo hlipa-
la sem in v glavi mi je v enakomernem ritmu odz-
vanjalo, da sem tako sama, tako sama, tako sama...

Vstala sem in $e enkrat prebrala pismo. Brez pod-
pisa. Verjetno nek rdeceli¢ni Hans, ki ima vsa cus-
tva na decimalko preracunana in se mu je zazdelo,
da bi bila opera ravno pravi odmerek intelektualiz-
ma, romantike in prestiza za tujko. Doma bo rekel,
da mi je ime Inge, saj bi moje slovansko ime zbod-
lo v uSesa oceta, ki je prav tako rdeceli¢en kot sin,
le da njegovi lasje niso vec¢ blond, ampak sivkasti.

Sploh pa - opere niti ne maram. Ne, ne, opero so-
vrazim. Visoki pojoci toni, dolge obleke in blescece
umiranje na odru so zame preve¢ fini. Kako si
drzne, ta Dunajéan, poslati sporo¢ilce. Kot da nisem



vredna besed, spet nihée ne govori z menoj, zmesa-
lo se mi bo!!! Kako lahko - napiSe mi tri vrstice, do-
volj, da si nalepim v notes in ne pozabim! Ni¢
prisrénosti in topline! Ni¢ duha, kaj Sele bozi¢nega.
Spet doni v glavi, tako sem sama, sama, sama... Pa
kaj misli, da so pisma romanti¢na? Saj ni prekleti
dunajski Romeo! Spet so me stresali kr¢i, zavedla
sem se, da se mi mesa, pa vendar sem se sama sebi
zdela normalna. Tako sama sem, sama ... Mami, me
sligis?! Ocka?! Vajina puncka sem bila! Vsi vi prija-
telji, tisti, ki ste me neStetokrat objeli, zdaj pa ne
pomislite ve¢ name... In ti, ti, moj fant, zakaj si do-
pustil, da sem ti postala tuja?!

Zaspala sem.

Zbudila sem se zjutraj z zlepljenimi o¢mi in zate-
klimi vekami. Pojedla sem pomaranco, ki mi jo je
prej$nji vecer dal Armando. Na okenski polici sem
zagledala pismo. Spomnila sem se vabila v opero.
Na boZzi¢ni vecer. Romantika za sladkaste rdecelic-
neze. Oblekla sem se ter §la na pogovor k Armandu.

“Jutro, Armando. Kako s1?7”

“Gre, gospodi¢na. A ima§ danes sveti vecer?”

“Pravzaprav ne vem. Morda bom svetila sama se-
bi. Ali pa mi bo svetil nekdo drug. Povej mi, naj se
odzovem?” pomolila sem mu pismo.

“Precej avstrijsko. Mislim, zadrZzano,” Armando
se je zamislil, ko je prebral vabilo. “Pa bi gospodi¢-
na §la v opero?”

“Ne vem. Nocem biti sama. Ampak se ti ne bi
zdela nekoliko lahka, ¢e bi se kar odzvala na tole
neosebno... vabilo?”

“Ah, gospodi¢na, ne, ti nisi lahka. Pa saj imas 20
let, studiras, iz ugledne druzine, lepa punca...”

“Dobro, dobro, Armando. Naj grem, ali ne?”

“Preprosto ja. In naj te blagoslovi sveti vecer.”

Spet prisréen nasmeh. Vratar Armando se ne
obremenjuje. Le preprosto svetuje. Je edini, ki ga
imam.

Zmeckala sem pismo in ga dala v zep. Stopila
sem v bel sneg pred vrati. Poc¢asi sem tavala, poslu-
Sala gkripanje pod svojimi nogami in se ukvarjala z
zemeljskimi stvarmi. Naj si za v opero skodram la-
se? Naj imam krilo. Elegantno? Kdo je ta ¢lovek?
Kaj, ¢e je kak psihopat? O tak$nih porocajo ¢asopi-
si. Morda me bo razkosal, pojedel za vecerjo in os-
tanke zakopal v sneg? Nasmehnila sem se svoji ne-

umnosti. V pekarni sem kupila topel rogljicek. Ne-
kaj drobtin sem vrgla premraZenim vrabcem. Baje,
da se pticem od toplega kruha napne trebuscek in da
Jjim lahko po¢i... Ah, vsaj siti umrejo.

Ob poznem popoldnevu sem se vrnila v dom.
Umila sem si lase, si jih rahlo skodrala. Malo sem
se namazala, a ne prevec, da si Hans ne bo ¢esa do-
misljal. Oblekla sem hlac¢e. Da ne bi bila prevec ele-
gantna. Da si ne bo ¢esa domisljal, se razume. Obula
sem cCevlje z visoko peto. Pogledala sem se v ogle-
dalo in bila kar zadovoljna. Vsaj nekaj se mi dogaja.
Ob sedmih sem §la mimo Armandovega pulta, a ga
ni bilo tam. Verjetno kadi v sobi s ¢istili. Ce bi bil
fu, bi mi gotovo zazvizgal. Kot vedno, ko grem ven.

Prigla sem ven, a ni bilo nikogar, ki bi me ¢akal.
Naslonila sem se na vrata in ¢akala. Bo prigel z
avtom? Pe3? Cakala sem in ¢akala. V mislih sem si
ga predstavljala kot mojega fanta z ljubljanskih
srednjeveskih ulic. Morda le svetlolasega. Ker je
German. Zacelo me je zebsti. Cas je tekel, pome pa
na bozi¢ni vecer ni prisel nihce. V o¢i so mi spet sto-
pile solze. Obrnila sem se in odsla nazaj v svojo so-
bo. Spremljevalec se je ocitno odlo¢il, da me ne bo

spremljal v opero. Nisem za med ble3c¢ece obleke.

Nenadoma sem se sunkovito obrnila in tekla ven.
Mimo Turkov, ki so igrali namizni nogomet, mimo
Rusa, ki se je vracal iz mesta, mimo osuplega Ar-
manda, ki je nekaj vpil za mano, mimo nekega blon-
dinca, ki je stal pred vrati. Samo tekla sem in tekla,
v visokih petah, zasopla, v dolgem plasc¢u po ledeni
cesti. Solze so mi mocile napudran obraz, sliSala
sem bitje zvonov na sveti vec¢er. Videla sem Se to-
plarno, in nasmeh mi je §inil ¢ez obraz. Nato mi je
zmanjkalo tal pod nogami. Le tonila sem in cutila,
kako me v svoje naro¢je jemlje fant, ki me je nosil
¢ez blatne luze v Ljubljani. Kako mi Sepeta tople
besede. Nato me je pretrgalo in slisala sem smeh
Germana, njegov glas, ko se smeji Slovenki, ki je
upala, da jo bo nekdo peljal v opero in da na sveti
vecer ne bo sama. Hotela sem mu povedati, da ne
maram opere, v obraz bi mu zakric¢ala, da sovrazim
bles¢ece umiranje, da, ¢isto vse bi mu vrgla naprej
in ga pri tem gledala v tiste modre o¢i. Pa mi je moj
fant z rdeco ¢epico zaSepetal, naj se umirim, da sem
pri njem na varnem in da me nikoli ve¢ ne bo spu-
stil. Zaspala bi rada v njegovem narocju...

Moj Bog, je mraz, upam, da bom zmrznila v tem
snegu. Sama.
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Radovan Toljanic¢

Pesmi

adovan Toljani¢ je eden izmed predstavnikov Kvarnerja v sodobni hrvaski poeziji. Rodil se je 11.
septembra 1966 v Vrbniku na otoku Krku. Upravno $olo je koncal na Reki. Zdaj Zivi v domacem
kraju. Pesmi piSe Ze od zgodnje mladosti. Objavljali so mu jih v raznih revijah in zbornikih: Ri-

val, Marulié, Vrbnicki

ko zbirko PokuSavam zavrijeti kazaljke ( Sam zavrteti kazalce) s pesmimi, ki so nastale v letih
1991-92. Uspesno nastopa v Klubu knj nikov in znanstvenikov na Reki.

Spremno besedo k pesniski zbirki je napisal prof. dr. Goran Kalogjera. Poudaril je, da je poezija
Radovana Toljanic¢a v enaki meri opisna in razmisljujoca, da je njeno jedro pejsaz in da je razgibana v
metaforiki.

Pesnik Zivi z naravo in ljudmi. Ve¢ pesmi je posvecenih lepoti morja in doZivljanju v pogledu nanj.
Naravo opazuje, z njo ¢uti in ob njej razmiSlja. V pesmih se rad spominja otroStva, zlasti svoje matere, in
si zeli, da bi spet slisal njene korake. V sanjah se sreca z Bogom. Bozja ljubezen in skrb sta enaka materi-
ni. V vsem cuti prisotnost Boga in matere. Tako se mu sanje prelivajo v resni¢nost. Nekatere Toljaniceve
pesmi so le liri¢ni utrinki, kratke impresije. Svojo prvo zbirko je posvetil materi.

V pomladanskih noceh Slutim dez,

luci z ribiskih ladij

§vigajo po zidovih mojih sob
in trepecejo,

a pesmi zaljubljencev

se razlezejo

pocasi

nad morjem in obalami

kot plima, ki prihaja.

Ko obcutim zanos

v pomladnih noceh,
zvezde postanejo
svetilniki mojih pristanisc,

a moje dlani odidejo po stezah

za slutnjo,
da bodo nasle, kje pociva
Ljubezen.
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ki prinasa Zalost,

in pozabljam vijolicasto meglico
na koncu obale,

luknjicave kremence,

oseko.

Pod vlaznimi storzi neba
disi ribiska mreza,
obljubljena morju.
Zalost se je zasidrala

v motnem zalivi.

Otoznost naseljuje moje sobe
in mracno dvorisice,

v katerem raste rozmarin.
Dez prsi

po temni cipresi

v mokro zeleni senci...



Pozabljam besede pesmi,
izpete v sanjah

pred zarjo.

Ko odprem oci,

morje v luki joce.

Svod moje sobe

se modri

od zalosti in neba.

Kdo bo prebudil lastovke?
Veter se je dotaknil
krhkih gnezd

in nemir se je razsul

po kamnitem dvoriscu...
Nihce ni obral

cvetoce lavande.

Privezan k stebrom

levt razpleta bela jadra,
a nagubano morje
vseeno joce...

Tvoja roka

med mojimi rokami

- dotik, ki zeli darovati
del mojega zivljenja
tvojemu Zivljenju -
dotik, ki zeli vrniti
cas,

ki se nam lahko
prikrade v sanjah...

Poskusam zavrteti

kazalce ur svojega doma

nazaj,

prebuditi se

v nekem svilenem modrem jutru
in ponovno Ziveti

s teboj

Dolga so moja sanjarjenja na pesku:
Prebiram zrnca sonca

in jih poklanjam ljudem

Ce nekdo ne sprejme mojega daru
dajem zlata zrnca morju

da osvetlijo poti modrega prebujanja...

Lezim vznak v ladji

- skrivnostni lupini -

naj se morje veseli moje prisotnosti
Prisluskujem kako diha morje
cutim kako se morje guba...

Morje poslusa moje besede
Sepetaje izgovorjene;

zdaj ve za moje skrivnosti
mnozica modrih kapelj
ohranila bo vedre sanje
mnoga zrnca soncd...

Tebi je nebo

vedno iste barve:

modro, rdece ali sivo.
Nad menoj

se nebo zeleni,

rjavi in béli

in namesto mrzlih dezevij
priletajo zame

z vifav disece trave...

Tvoje nebo

Jje vedno iste barve

in zato se sprasujem

- molcec in miren -

na zacetku poti

med perunikami in morjem:
Ali spadava skupaj?
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(EL S e R e e B S S
oPOZNavalnl vecnost

Prihajas neslisno
poklican z mojo molitvijo
da mi v polnocni uri
podarjas sanje.

V sanjah me

objemajo topoli:
dotikamo se neba

in spoznavamo vecnost.
V nasih laseh

se zapletajo zvezde,

ki nosijo znamenja...

Te noci

ko mesec neslisno plava
po ¢rni modrini

kot zlata jadrnica

nad Vinodolskim kanalom
postajam srecen...

Ob zori me,
o Bog,

ne prebudi!

V tvojih oceh

Jutra niso vec zlata

Ladje so odpeljale

Vso svetlobo ljubih casov
Milje dalec od nasega otoka

Ne slisis Skrzatov

V borovcih nad zalivom

Kako tocijo glasbo poletja

A oleandri so se bujno razcveteli

Kot da niso obcutili tvoje odsotnosti.

V redkih nevihtah
Bozajo tvoj obraz oblaki
In topli dez
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S tvojega groba
vidim morje,

ladje razpetih jader
in sonce.

Poleti.
V neskoncni vrsti dni, ki bezé,
ciprese pojejo zate
starodavne Zalostinke.

Ko bo neko ledeno zimo
zasneZilo,

bo nad tvojim grobom lebdelo

na stotine belih angelov.

Mojo pesceno obalo je zajelo morje:
beli loki odevajo
zelene halje morske tisine.

Dneve lije sivo dezevje

in z okna poslusam,

kako otozne so pesmi borov...
Neslisno umirajo cvetovi oleandrov
in zdaj

disi samo jesen.

Zapiram okna,

balkon,

spuscam zavese,

kajti hladno je jesensko dezevje.

Zalost zapuscam borom,
nemirnemu morju
in vlaznim potém...

V globini moje duse
Jje zasijalo sonce.



V sanjah me klices Ti,

Tvoj glas se pomika naprej poleg borov,
Tvoj glas leti nad morjem,

Tvoj klic ¢arobno iskri:

Osvetljuje mi temne meégle noci

In vodi me skozi vsak nov dan.

V Tvojem glasu zveni ljubezen,

- Kot je zvenela v glasu moje matere -
Slutim trepetanje skrbi zame

In Zelje, da spoznam Resnico.

V vsem sta, o Bog, Ti in mati,

In medtem ko sanjam, da se me spominjata,
Me sanje prelivajo v resnicnost,

V globino Zivijenja.

Slisim tvoje korake, o mati!
Prisluskujem, kako se vzpenjas
po vlaznem stopniscu

ali se spuscas po njem...

Mar se sprasujeva oba,

zakaj ne cvetejo beli oleandri

in ne disijo zrele limone?

Se bojiva vseprisotnosti zime

in juga, ki se neutrudno poigrava

z viati temne ciprese

pred hiso?

Tihi so tvoji koraki:

od mene te odnasa februarsko dezevje
in vetrovi od zacetka.

Ob zori me bo prebudila tisina
in utrujeno morje.

Prosim Nebo, da mi vrne

tvoje korake.

To jutro zelim

utiSati sum modrih valov
in v trenutku

zaustaviti kotrljanje
razprsenih belih oblakov
po nebu...

To jutro ne dovolim morju,
da se mi dotika stopal,

ne dovolim nebu,

da mu umiva obraz

s prozornimi kapljicami...

Cas, ki ga pozabljamo,

je vedno na dosegu roke:
Navzoc¢ v zvonjenju

Zejnega kamna

in v strahu pred dezjem morja,
ki razliva na nas

tesnobe decembrskih vecerov.

Mrtve sanje. Nepremicne.

Led na vejah borovcev

in cipres.

Plavanje ladje po mracni gladini
bledi spomine na poletje.

Cesa se bojimo,

ko modrina viiva mir,

a redki oblaki so pocasni

tudi pri nastajanju?

O nevihtah ne uspevamo
vec razmisljati.

Presel je cas. Sedanji cas.
Strah med vrsticami molitve,
izpisane v toplih gubah
davnega maestrala

ne kopni.
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Ne pozabljaj na otroski smeh,
klice iz zlata.

Severni veter nama kaze pot
ob Zuborenju jutra.
Vztrajnost dneva brez oblaka,
ob drgetu vecera...

Ne pozabljaj na kamniti zvonik
in modrikasto cvetje

nad nama.

Ptice vodnice

ne pozabi.

In zacniva znova

na koncu,

ob drgetu vecera

in toploti prvih zvezd

na svetlem prostoru neba.

Ne pozabljaj
barve pregnanih zelja
zdaj, ko je zima prisia.

Obale nosijo
sledove najine navzocnosti,
mnoZico vrocih prodnikov

v rokah,
in najine poglede
po zasidranih starih ladjah
in razigranih belih jadrnicah.

Obale se spominjajo
neskoncne modrine neba
in slisijo pesem

razigranih Skrzatov.

Obale ljubijo morje
in morje ljubi obale
v vseh letnih casih.
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V igri ustvarjanja

Dneve me gledas.

Kdo ve, od kdaj

v meni cepis, molcis

in puscas me, da se pogovarjam
z rafali burje

in poslusam, kaj mi hoce reci

v spanju nekdo nepoklican.

Hitri so moji koraki,
tecejo tvoji koraki...
Na obali,

medtem ko obracava peicene ure
in pesek vracava pesku,
a trdo sol dajeva morju,
umira pozabljeni cas.

Zamah tvojih peruti,
Sum mojih peruti...
V igri ustvarjanja, tudi zacetka,

je bila motna slutnja,

potem spoznanje:
Preziveti bi mogla Zivljenje,
[jubec se z angeli.

Klicem te

Ali na poti do zvezd

Utihne moj glas

Ljubim te

Toda ti vec ne dojemas
Moje ljubezni

Ker naju locuje

Cas

In neskoncna modrina neba

Pa vendar dojemas

- Verujem -

Moje molitve

In ti mi jih bos vrnila



Spanje mi je v¢asih nemirno:

Nocoj se veter ne spotika
na mojih korakih

Ure hodim

po zaspalih obalah

in is¢em izgubljeno Skoljko
iz otrostva

Z neba

se usipajo modre korale
in izginjajo

v globoki tisini morja...

Prevzet od nocnih c¢arovnij
slisim:

pod plascem peska

se prebuja Skoljka

Ob zarji

se odpira na moji dlani
in me opominja:

Cas neizprosno mineva

V jutrih pojejo ptice
v krosnjah...

To jesen trepecejo
nad nami

namesto listja

Modri mesec ugasa
- eno za drugo -

kristalne zvezde

Morje se budi
in me spremlja
ko hodim po beli obali

Vedno bom nasel

v nekem predalu temno sive

Ze malo pozabljene skrinje

neko sliko, iz katere bo iztekal cas.

Glasovi matere, oceta, sestre
bodo v trenutku ponovno
stekli po hodniku,

se vzpenjali po stopniscu,
Ziveli v velikih sobah
kamnite hise.

Decek bom,

ki je nekega poletnega vecera
odkril skrivnosti morja,

pa potem zaspal

in vse pozabil.

Vedno bom nasel

neko davno podarjeno Skoljko,

v kateri je ovit

cas zgodnjih dni

in vse moje igre brez konca na obali
in oCetove mreZe, razprostrte po zidu.

Vedno bom nasel

- na slikah, ki disijo po starini -
prelepe grozde cvetja

na balkonu, ki belezi

daljne snegove, ki se talijo
neke otoske zime.

Zaiskril se bo moj smeh

in jaz bom

- v trenutku napolnjen s sreco -
stal pred odprtimi predali skrinje
kot pod vedrim nebom

nekdaj prej...
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Drevi
vrat
ne bom zapahnil!

Poklical te bom,

da se vrnes

s tiste strani

neba,

kjer strele

ne udarjajo svodov.

Dolgo te bom klical
in ti bos prisla

na svoj dom,
cepray

bo lil dez

in lomil zadnje
cvetoce oleandre...

Obrala bos

rumene limone pred hiso
in odsla

po kamnitih stopnicah
do utisanih sob,

do mene,

ocCeta

in tistih,

ki te pogresajo.

Odprl sem okno na stezaj
Mati in jaz

- na meji med resnic¢nostjo in snom -

opazujeva ¢arovnijo jutra

SneZinke drhtijo

nad bledosivim zrcalom morja...
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Razpokani listi agave
se dotikajo

okvirov mojih sanj

Zaradi bledo zelenega dotika
otrostva

ne zelim pozabiti

Ne dotikaj se,

pusti, naj vse morje stori.
Naj se zvrtinci mrzli pesek
pod stopali.

Hladna burja

z zasneZenih vrhov Velebita
bo prisla do naju.

Ne preprecuj vetrom,

da se objemajo z bori

nad najinimi telesi.
Pogledi se nama potapljajo
v globoke modrine

in se srecujejo

v blagem pregibu visokih pobocij
oddaljenega in neresnicnega otoka.

Suhe mrezice alg

disijo po vlagi zidov

v tvojem in mojem domu.
Mocno je obcutje,

ki nama ga morje daruje.
Eno sva,

toda ne dotikaj se,

naj vse morje Stori.
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e besede, si reéem, bom uporabila v do-

macem krogu. Zgledna lekcija, ki bi naj

bila namenjena Klarisi, se je kot v narobe
svetu usmerila proti meni! Ima namrec¢, ta do-
misljavka, celo po svoje prav: zasleduje v po-
speseni hitrosti cilje, ki jih sproti oblikuje moder-
na druzbal

Pomislim: kr&éeni racunalniki in rac¢unalnice,
to je to! Toda, mar niso v modi tudi podaljseval-
ci ¢loveskih zivljenj? V Se vedji meri kot takrat,
ko si je pisatelj Feigel izmislil futuristi¢ni artikel
Supervitalin? Mar niso najboljsi klovni najsta-
rejSi in zato najbolj preizkuseni?

Toda klovnom ni treba &¢ititi pravice, resnice,
splosnega blagra, dober ¢asopis pa bi moral po
zgledu dobrih &asnikov v demokrati¢nih druz-
bah, ki so, kot vse ¢lovesko, tudi v dvajsetem
stoletju hudo minljive, ohranjati obéutek za ¢lo-
vesko dostojanstvo. Mar naj to poéne s tako
podkupljivimi bitji, kot je Klarisa? Enako suve-
reno in uglajeno bi se vedla, kot ¢e bi Ziveli v
fevdalizmu: ubogljivi, ponizni, nekriti¢ni, prera-
cunljivil

EALIZEM

Vem, da bi si lahko oddahnila od vseh neum-
nosti samo v pogovoru z njim. Le zakaj se ni-
sem pojavila pred njegovimi slikami tako dolgo!
Slikar me je bil vesel, popeljal me je v kuhinjo,
kjer mi je ponudil stare slascice. V peki le-teh je
bila prava mojstrica njegova zZena, nekako dis-
kretno odsotna vsaki¢, ko je imela tako po-
membne pogovore z njenim umetnikom. Nihée
ga ni tako cenil kot ta polna kuharica domacih
in zapletenih dobrot. Njuni znanci so véasih bolj
hvalili njene kuhinjske umetnine kot slikarjeve
stvaritve.

“Pojej, kar je na krozniku!” je rekel ukazoval-
no.

“‘Mar sem tako shujsala, da se tudi tebi zdim
podhranjena?”

“Ni vazno; pojej!”

C aro d ej ke (LIV.)

Kdo ne bi jedel iz stoletnega kroznika izvirnih
barv in oblik, kdo ne bi pil iz kristalnega umet-
niskega kozarca v podobi ekskluzivnega kelihal!

“‘Hocem, da si ze vnaprej dobre volje, ker bo$
na mojih slikah zagledala nekaj novega!”

“Kaj pa?”

Vem, da ni olikano, a vrzem prti¢ek na mizo,
hlastno ste¢em k slikam in — obnemim. Na njih
so metulji, sviloprejkini rumeni metulji, nena-
vadno veliki belin¢ki, ¢érnuhasti primorski ovniéi,
travnati prelcki in kopica eksoti¢nih metuljev, ki
jim ne vem imenal

“Kaj mislis o tem?”

“Da si nagajiv, a tudi nadarjen slikar!”

“To zna vsak, ki stopi v mojo hiso!”

Jasno, na vseh stenah so izredni pejsazi, od
viharnega morja do globokih pragozdov!

“Ti metulji so blize stvarnemu svetu kot dre-
vesa, ki si jih risal do véeraj!”

“Tako dolgo te ni bilo, da sem te hotel prese-
netiti...”

“Kaj ne rises zato, da bi slike prodal in si
kupil najboljse barve, platna in okvirje?”

“Okvirje si lahko v enem dnevu izdelam sam,
tudi najbolj luksuzne; tisto, kar me stane, so
barve in zdravila za mojo zeno.”

Neverjetno, kako natancno so izdelani krilat-
ci, resni¢nejsi se namrec¢ zdijo od resnicnih. Iz-
zarevajo nekaksen antromorfizem, kot bi se kje
pri nastanku teh bitij bila pojavljala ¢loveska
komponenta. Ne, morda se motim in mi moto-
vilijo v spominu ucinkoviti fotografski posnetki,
na katerih sem v ne vem kateri naravoslovni
reviji opazila v metuljnih potezah lepe ¢loveske
podobe.

“Mar ti tudi ta, drugacna stvarnost, ki jo sedaj
uporabljam, ni pogodu?”

“Ne, zamislila sem se v podobnost metuljnih
in cloveskih ogil”

“Oh, to zna vsakdo, ki je le malo skupaj z na-
ravo! Metulji imajo na krilih velika oka, da bi se
jih njihovi sovrazniki ustrasili!”

“In se jih zares?”

“Tega pa ne vem, bi morali opazovati!”



“Ali prebrati kje v kakem priro¢niku!”

“Tu je ena taka knjiga!”

Velika knjiga! Ne morem mu ni¢ oditati, ¢e je
te metulje risal po primerkih, ki so tu opisani in
narisani! Zdaj rabim zaveznika in ne sogovorni-
kov z druga¢nim mnenjem. Molce listam, zali-
stam, se zacudim!

“Mar je to res?”

“o

“...na Dolenjskem so pozabili uniciti vrsto svi-
loprejkinih bub, ki so jih gojili v devetnajstem
stoletju. Gojili so jih, ker so zelo dobro prodajali
svilo. Ko se to ni vec isplac¢alo, so se iz bub raz-
vili zapredki, in ko so iz njih sfrfotali metulji, so
imeli prosto pot. V sto letih so se razsirili v bliz-
nje in daljne kraje, tudi v Vipavsko dolino!... Ta-
ko piSe tukaj... Nisem vedela, da lahko v poljud-
noznanstvenih knjigah najdes toliko fantazije...”

“Verjetno me je prav ta kuriozum, ki bi po
mojem moral biti resnic¢en, pripravil do tega, da
sem do danes naslikal nekaj sto metulj¢kov in
stvarnikovih lepotick. Po mojem vsi nikakor ne
spadajo v vrsto leptirov.”

“In kateri bi naj ne spadali?”

“Ugani!” preizkusa mojo pamet z zapletenimi
ugankami.

“Zares ne morem vedeti!”

“Lahko bi vsaj ugibala... No, po mojem je vr-
sta zase pinijev prelec. Je predvsem Skodljivec,
nadalje strupen kot noben drug metulj, ¢e ga i-
menujemo metulj, kar ni! Poleg tega pa njegove
gosenice skupaj zivijo v panjc¢evinastem gnezdu
in hodijo ponoc¢i skupaj na paso.”

“Zato ga nisem narisal in ga tudi ne maram!”

“‘Rad imas pavlincke, saj je tu celo platno
ocarljivih Kupidov, kot mu rec¢ejo na splosno,
kajne?”

“Pravzaprav sem se tudi teh lepotcev naveli-
¢al in se uvajam v portretiranje, tako da bo za-
dovoljna tudi ona...” pokaze z roko v kuhinjo.

“In tako bos najprej portretiral njo!”

“O, ne, najprej se bom izmojstrill”

“Kje so prvi poskusi?”

“‘Kako pa ves, da sem ze poskusal!”

“Tako, ker poznam tvoje metode toliko let!”

Me prime za roko in me vodi po lesenih stop-
nicah na podstresje.

Od vseh strani se zagledam v presunljivo
resne obraze, ki so dokonéani in niso.

“Ti si postal nespecen, a ne?”

“Hocem nadoknaditi vse, kar sem prespal.
Podnevi pa sem tako utrujen, da se z njo vsak
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dan skregam.”

“Tvoja gospa je tako dobra kuharica, da se ti
splac¢a ubrati stari zivljenjski tempo. In ti ves, da
moramo spati, ker ¢e ne, nam lahko popustijo
Ziveil”

“Vraga, pa zivcil Ce mi niso posli v lagerjih,
mi ne bodo niti sedaj!”

Zrem v njegove resneze. Odtenki polti in po-
tez so naturalisticni, izrazanja pa ni na tem por-
tretiranju niti sence.

“Zakaj se ne bi enkrat vrgel v zate tako ne-
vredno moderno slikarstvo? Lazje je in lahko se
bos§ naspal. Vazno bo to, da bodo slike
podobne originalu!”

“‘Hoces, da se skregava tudi midva? Me Ze
dovolj martra ta stara...”

“Tvoja gospa pac rabi denar, ker se je vse
podrazilo. Hrana, obleke, kuhinjski stroji, metle,
cunje,vse, prav vse!”

“Tudi moje barve!”

“Kolikor vem, imata zelenjavo na vrtu, torej
posadis Se vec radica in krompirja, v drugo pa
naj se ona ne vmesal!”

“Tako si ti Se enkrat na pravi poti, da ne pro-
da$ svoje duse sotrpinu v zakonu!”

“‘Morda je res! Pa me vendarle zanima, zakaj
ne bi ustvaril svojega sloga portretiranja, kakor
sta si ga ustvarila brata Kralj! Tudi Cernigoj je
Sel v popolnoma svoje podobarstvo, a je njegov
Kosovelov portret nekaj najbolj izvirnega, kar
premore portretistika na Slovenskem.”

“Ba, ba, ba!l Geometrizem! Napraviti obraz s
¢rtalom in Sestilom! Otrocarija!”

Je tako razburjen, da moram takoj ‘iznaijti’
kakrsnokoli pohvalo, ker sem bila sklenila, da
se ne bom prepirala. Rabim zaveznike, ne so-
vraznikov!

“Morda jaz sploh ne bom znal risati portretov,
poskusil pa bom kot z vsem doslej!”

“Morda sem bila lahkomiselna, ko sem ti ho-
tela nekaj svetovati!”

Si dopovedujem — ne bodi junasko lahkomi-
selna. lzgubila bo$ poslednja prijateljstval

“V¢asih je dovolj, da polepsas kako pomemb-
no persono, pa zaslovis!”

“Zakaj imas v glavi toliko kompromisov, kot
bi me z njimi ne palila dovolj moja zena!”

“Ce bi napravil e eno variacijo Trubaria,
PreSerna, Cankarja...”

“Ne bom risal pisateljev, to so namre¢ drugi
naredili skozi sto let ze stokrat. Morda bi jaz te-
bi dal dober nasvet: najdi jih, ti jih poisci, dobre



portrete iz nase preteklosti!”

“Saj ze dolgo nisem ve¢ casnikarka!”

“Sem vedel, da ste vi, mladi, strogo usmerje-
ni samo v eno smer.”

Tako, tako, zdaj pa mi on disti mojo slabo
vest!

“Lahko bi poskusil s portretiranjem bradate-
ga Jurcica ali Kersnika, ker si vedno odli¢no ri-
sal valove in listje na drevesih.”

“To bi 8lo...”

“Vajkard Valvazor je imel slikovite oklepe,
prepotoval je temne pragozdove renesancne
Evrope, se vozil ¢ez Sredozemlje v slikovitih
nevihtah. Ce bi ti narisal nekaksno sceno iz
takih Valvazorjevih potovanj, ali pa resno obli-
ko Smrekarjeve karikature slovenskih knjizev-
nikov, mar bi ne bilo to ze a priori vredno raz-
stave?”

“Ti bom odgovoril, kar je na taka vprasanja
vedno odgovoril gospod Milko Bambi¢: slikarst-
vo je slikarstvo, in ne literarno pripovedovanje!”

“Privos¢im si drugacno mnenje: obcudujem
namre¢ slikarsko Solo Michelangela, morda Se
bolj - Raffaella, najbolj Rodina in brata Kralja...”

“Pa Se Smrekarjeve karikature, to vem!”

“Pa reci, da niso Smrekarjeve karikature, kot
se temu slovni¢no rece pripovedniske!”

“In koga iz sodobnikov predlagas, mislim,
neko popularno osebnost, za katero se pulijo
fotografi?”

“Grace Kelley, Chaplin, princesa Diana...”

“Ko se bom dobro izucil, se bom lotil teh
obrazov...”

“Poisc¢i najprej kakega bradaca, ker znas ri-
sati vse, kar je podobno listju in travi, torej tudi
lepe brade!”

Se smejeva. Utihneva.

“Tvoji metulji so prelepi!”

“Navezal sem se nanje, na tiste njihove tipal-
ke, raznolika oka, medlikavost, pa tudi na ju-
nasko lahkomiselnost, ko letijo v dezju.”

Najraje bi ga prepustila lepidopterologiji, a
nekaj mi pravi, da sem pri tem starinskem sli-
karju nasla ¢udezne resitve tudi takrat, ko so bi-
le stvari za vse znance neresljive. Zdi se mi, da
bi bilo imenitno poskusiti neko spravno dejanje
med sprtimi zakonci, ¢e bi le — ti videvali v svo-
jem nesreénem hisnem vzdu$ju kaj globoko
ucinkovitega, to je, ¢e bi videli v velikem forma-
tu svoje prve porocne fotografije v kuhinji ali
vsaj v sprejemnici. Poleg tega bi taka olja, per-
fektna ali ne, bila ‘opomin’ na neverjetno srec¢o

roman v nadaljevanjih

v dvoje. Prvi medeni tedni so nekaj najlepsega
v zivljenju za vecino porocencev. Moj o¢e od-
pusca mami vse njene brezvezne manije, opo-
minjajo¢ samega sebe, kako ga je osrecila v
prvem obdobju njunega zakona. Lepo je misliti
na c¢ase, ko je nas nasmeh bil prepricljivejsi v
sozitju kot ob nesre¢nih nesporazumih. Ko to
svojo domislico obelodanim Jonatanu, naguba
Celo, zaskrbljeno stiska ustnici, me vprasljivo
pogleda, vstane, se sprehodi od platna do plat-
na, sede in dvigne roke:

“To bi bila dobra ideja, ¢e bi znal mojstrsko
portretirati, a sem Sele v prvi uéni dobi.”

“Kaj pa, ¢e bi povecali fotografije obrazov,
ostalo pa bi bilo v olju?”

Joj, kako je Sr8ece pogledal!

“Ne, ne, sem se samo posalila!”

“Pravzaprav so krivi metulji! Tako so te prev-
zeli, da si se kar prelevila v njihovo frfotavost!”

Jonatan se je oc€itno ni nalezel, ¢eprav je mo-
ral skrbno prenesti na platno neverjetno dina-
miko njihovega letenja.

Kako rada bi bila tako iznajdljiva kot on, ¢e-
prav je njegov svet zmes ¢arovnij, trikov, nema-
lokrat pa tudi otrocjih hecov!

(dalje)

_ SLOVENSKA PROSVETA
in ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE

razpisujeta

XXXII. TEKMOVANJE
ZAMEJSKIH AMATERSKIH ODROV

MLADI ODER

Tekmovanja se lahko udelezijo amaterski odri, ki
delujejo v nasi dezeli. Tekmovanje traja do konca
leta 2006. Izid bo javno razglasen ob slovenskem
kulturnem prazniku februarja 2007.

Skupine, ki se nameravajo udeleziti tekmovanja,
morajo javiti svojo udelezbo enemu od obeh prire-
diteljev.

Za podrobnejsa pojasnila in prijave se je treba
javiti na naslov:

SLOVENSKA PROSVETA, ul. Donizetti 3, Trst,
tel. 040 370846

ali pa ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PRO-
SVETE, v.le XX Settembre 85, Gorica, tel. 0481
538128.
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V éetrtek, 21. decembra, so v Narodni in univerzifetni knjiznici v Ljubljani odprli razstavo ob 85-letnici
pisatelja Zorka Simcic¢a. Ob tej priloZnosti je prisotne nagovoril direktor Mohorjeve zalozbe v Celju JoZe

Faganel.

ragi sodelavei in prijatelji Narodne in uni-

verzitetne knjiZznice, cenjeni ob¢udovalci

sodobnega slovenskega literarnega ustvar-
jalca svetovljana, spostovani pisatelj Zorko Sim¢&ic s
soprogo, h¢erkama in vnukom in spe, no, menda
smem reci celo prijatelj Zorko, kljub generacijske-
mu “prepadu”, ki ga njegova misel v iskrivem dia-
logu v trenutku “pre-klice” in kljub temu, da bi ven-
darle morala biti literat in literarni zgodovinar “na
dveh straneh iste stene”, ko ta stena ne bi bila resni-
ca, ki sta ji zavezana oba.

Danes se razgrinja pred nami Simcicev opus,
predstavljen kot poklon zahajajoci gutenberski eri,
kot bi dobra mati Nacionalka razkrila svoja rodovit-
na nedrja in prikazala celoto enega svojih varovan-
cev, pospravljeno in zabeleZeno po komaj predstav-
ljivih principih bibliotekarske stroke, recimo U De-
Ka, in dolga leta zaklenjeno pred javnostjo po prin-
cipih, ki so jih bolj zanimali izposojevalci kot skrb-
no zapecateno gradivo v fondu, nad katerim je be-

dela ¢udna stroka U DBA. Takale razstava avtorice
Kovaceve bi bila pred pisateljevo 70-letnico senza-
cija, pravo odkritje pisatelja za skoraj vso kulturno
Javnost in hkrati politiéni $kandal. A danes kulturna
javnost v Sloveniji pozna Sim¢ic¢a, Sim¢ica s karie-
ro od navadnega liftboja v rimski stolpnici vse do
¢lana Slovenske akademije znanosti in umetnosti.
Pozna ga Ze dobro: in to s prezgodnjih in prepoznih
srecanj na ljubljanskih ulicah, po $tevilnih knjigah,
oddajah, iz televizijskih in drugih nastopov...

Naj mi bo kot nepisatelju ob prazniku pisatelja
dovoljeno Se malo fikcije, in to za nazaj! Kaj bi
komparativna stroka rekla na racun slovenskega za-
mudniStva, ko bi daljnega 1957. leta recimo Drzav-
na zalozba Slovenije izdala roman Clovek na obeh
straneh stene, Drustvo slovenskih pisateljev pa Se
isto leto med svojimi tujejezi¢nimi edicijami prevod
tega romana v francoscino, da bi vznemiril nouveau
roman v njegovi lastni domovini in tam dosegal na-
klade, ki jih pri nas poznamo samo za kuharice. Bi

Nekae je bil...

Vozil je poleti in pozimi, vozil je z dezjem, poledico in burjo, vozil je redno, kot ura, vsakih se-
dem minut, vozil je zanesljivo, varno in mirno, da si lahko bral knjigo in ¢asnik, vozil je delavce
in Solarje v mesto in nazaj, vozil je izletnike na Kras in nazaj, peljal je tudi kolo, ¢e si zelel, bil je
privlaéna zanimivost za tujce... bil... zdaj vse to ni veé...

Bralec je razumel, da imamo v mislih openski tramvaj, ki se je pojavil pred dobrim stoletjem,
kot zasebna druzba, ki je bila sad solidne podjetnosti v sluzbi mesta in druzbe, postene do pot-
nikov in delavcev, ki so sestavljali nekak$no razsirjeno druzino, v kateri je bilo prostora tudi za
tovariSko solidarnost, podjetnosti, ki je delala tudi za dobi¢ek, seveda, a tudi z zavestjo odgo-
vornosti do ¢loveka. Tako je to podjetje ve€ kot pol stoletja vzdrzevalo zvezo med mestom in
kraSko planoto, obnavljalo progo in podporne zidove in posodabljalo stroje. Bili so tudi zelo
ucinkoviti, saj so bili sposobni zamenjati vie¢ni kabel v eni sami no€i. Tramvaj je vedno vozil!
Obstajali so tudi nacrti za podaljSanje proge do openske Zelezniske postaje in celo do Sezane...

Zaceli so misliti tudi na turistiéno izkoriS€anje tramvaja, natan¢no so tudi obnovili star tram-
vaj za posebne namene, nekdo je z njim peljal tudi svate na ohcet, zgledalo je obetavno. Toda
starih delovnih navad so se drzali samo Se nekaj ¢asa, potem so nanje pozabili in zaceli zane-
marjati pravila, ki jih je narekovala dolgoletna izku$nja. Kmalu so za zamenjavo kabla porabili

——
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po taki senzaciji Slovenci $e razocara-
no spet in spet poskusali velikim lite-
raturam ponujati svojega nepozabnega
PreSerna v prevodih? A roman je tedaj
v Sloveniji priromal le do Fonda D...
No ja, vsaj tja!

Rekel sem, da je zadnjih 15 let Sim-
¢i¢ na Slovenskem Ze zelo znan in v
kulturi vsepri¢ujo¢. Samo poldrugi
zadnji mesec je predstavljal javnosti
kar Stiri knjige. Bibliotekarji boste po-
vedali, ali ga je v letoSnjem jubilejnem
letu prekosil Simon Gregorci¢ ali ne.

ZORKO SIMCIC

RIMSKE ZGODBE

ski problem v odresiteljski dimenziji.
Drama za vse ¢ase. Zal, danes vemo,
tudi za mnoge dezele.

Pojutri$njem bo v Trstu dozivel i-
menitni odrski krst 93-letni ve¢ni mla-
deni¢ Boris Pahor z dramatizacijo ro-
mana Onkraj pekla so ljudje oz. Pre-
bujanje v pomlad. Umetnigki vodje in
reziserji! Simcica, veste, ni treba Sele
dramatizirati, ne njegove “Zgodaj do-
polnjene mladosti” ne Tako dolgega
mesca avgusta. Kaj ni dolgega ¢aka-
nja pri 85.-ih dovolj, da se vendarle

Le obcinstvu slovenskih poklicnih
gledalisc¢ ostaja Sim¢i¢ neznanka. Ka-
kor, da tam Se vzdrZujejo Fond D ali kako se Ze rece
v gledalic¢u temu, ¢emur se pri filmu rece bunker.
Skoda! Pa bi bila Zgodaj dopolnjena mladost v
dramaturS§kem pogledu Se kako ped nad Smoletovo
Antigono, ki je vznemirila U De BA stroko z repli-
ko Tema je kot v rogu, v kateri so kot v prisluhu zas-
lisali veliko zacetnico, ki je v besedilu pa¢ ni bilo in
ki je igralci Se danes ne morejo izgovarjati. (A slisa-
1i so jo).

Ta tragedija, Zgodaj dopolnjena mladost, je
namre¢ zaradi nove, izvirne ideje postala misterij,
ko preseze obsojanje zlocincev, ampak postane
hvalnica ljubezni, ki sega preko groba v onstran-
stvo. Na nov, izviren, v dramatiki $e nikdar ugleda-
lis¢en nacin razgrinja sodobni slovenski zgodovin-

Pob GRTO + Pop ¢RTO +  Por

T ——

J"_.[illl'f_llll[lf Mladike ob 55-letnici.

dopolni mladost in dvigne zastor po-
klicnega odra? Se bo po 60 letih, odkar
Jje deloval na trzaskem radiu, ki ima po izro¢ilu des-
no idejno ozadje, spet pojavil v Trstu — tokrat v trz-
aSkem gledali§cu, ki ima po tradiciji levo konstela-
cijo? Ker ne gre zgolj za fikcijo, naravnano v bliznjo
prihodnost, se zna zgoditi, da bodo gledalisca v
Sloveniji priloZnost za poklicni krst zamudila.

Kaj pa bo, ¢e drzi, kar je nedavno zapisal Mitja
Cander, da pri Sim¢i¢u najpomembnejse ele nasto-
pi. Ce bo to roman, ki menda je, zalozniki Ze vemo,
kaj je treba storiti, bibliotekarji pa tudi veste. Kaj pa
¢e bo gledaliski komad? Morda celo komedija? Ki
pa je, kakor vem, vendarle ni. No ja, tedaj je ¢as, da
se dvigne zavesa in dobi tudi na odru besedo Sim-
¢i¢. Izvolite gospod Zorko!

Joze Faganel

. P_'ob GRTO | »

cel teden dni, prekinitve sluzbe so bile vedno daljSe, a kaj, saj jih je zamenjal hitrejSi avtobus,
ki ima res manj sedezev, a ga lahko natrpas do neverjetnega, tako da niti premetavanja ne c¢utis.
Pa Se bolj poredkoma vozi. Zato pa se ljudje premikajo vse bolj z avtomobili, pa saj imajo cenej-
Si bencin. Nekomu se je zdel po¢asni tramvaj zunaj ¢asa in bi ga bil Ze davno ukinil, verjetno pa
bi naletel na proteste Trzacanov (kje pa so?). Zato je bilo treba progo obnoviti, zamenjati Se do-
bra vlac¢ilca na strmem delu (in odpraviti enega kretnicarja) in na novo postaviti konéno posta-
jo v mestu ter seveda porabiti veliko milijonov. Po enem letu prekinitve sluzbe je openski tram-
vaj znova peljal, a kaj, tezave so se Sele zacele: pri obnavljanju proge so pozabili na kretnice,
izkljucili so semafor, pozabili na utrditev podlage in Se na vrsto drugih stvari, ki so potrebne za
tako prevozno sredstvo. Posledice: tramvaj je veckrat iztiril, na sreco brez posledic za potnike
in se Se pogosteje pokvaril. Nekdaj tako uspeSno prevozno sredstvo je postalo nezanesljivo:
tramvaj vozi zdaj vsakih 20 minut ali pa tudi ne, to€nost je Sla po zlu in potnik nima nobenega
jamstva, da bo priSel do cilja. Konéno so si zaradi zadrege izmislili Se zadnjo potegavséino: od
openske postaje vozi avtobus do PiS¢ancev (se pravi na delu proge, ki je najmanj problema-
ticen), tam se vse redkejsi potniki preselijo na tramvaj, da potem nadaljujejo pot do mesta - dvoj-
na voznja, prestop in ¢akanje terjajo skoraj tri €etrt ure. To je lep napredek, pravzaprav ne, to je
priprava za ukinitev tramvaja. Drugod skusSajo tramvaje ohraniti, ker so varnejsi in udobnejsi, ne
oneshazujejo ozracja in so tudi energetsko varéni. Toda v Trstu to ni mogoce!
Razocarani bivsi potnik
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Alojz Rebula

e je avtor romana o Eneju Silviju Picco-
_ lominiju (Zeleno izgnanstvo, Slovenska
= Matica, Ljubljana 1981) povabljen, da
spregovori na simpoziju ob njegovi 600-letnici,
je razumljivo, da v svojem nastopu se ne bo
mogel bistveno oddaljiti od prikaza, ki ga je o
tem liku dal v svojem pripovednem literarnem
delu. Kvecjemu bo poskusil sintezo glavnih
znacilnosti tega zastopnika zgodnje renesanse
in osebnosti evropskega formata, predvsem
sobivanja dveh elementov v njem - antike in kr-
Scanstva. Kakor se je namrec¢ dedis¢ina grsko-
rimske kulture v njem spajala z vero v Kristusa,
tako se je njegov anti¢ni lepotni ideal spajal s
kr§€anskim eti¢nim idealom. To v okviru najsir-
Se kulturne odprtosti tudi slovanstvu, v kateri se
je izzivela njegova dolgoletna diplomatska
praksa, v obcutku potrebe cuvanja evropske
dediscine pred agresivnostjo muslimanskega
vzhoda. Svojo evropsko poklicanost je Piccolo-
mini 8e posebej dozivel kot papez. Za seda-
njost, ki jo zivimo, utegnejo imeti te plati njego-
ve osebnosti posebno in aktualno zanimivost.
Dvomim, da bi bil Eneju Silviju Piccolominiju
naslov mojega romana o njem, namre¢ Zeleno
izgnanstvo, vsec. KakSen kritik je iz pridevnika
“zelen” lahko sklepal na neko zemljepisno refe-
renco v zvezi s pokrajino njegovega Skofovan-
ja, namre¢ s Krasom. Avtor pa s tistim nikakor
ni meril na neko krajinsko oznako, ampak je bil
njegov poudarek na samostalniku “izgnanstvo”,
s ¢imer je naslov dobival neko miselno, natanc-
neje religiozno aluzijo. Besedo izgnanstvo je
namre¢ jemal v akcepciji, ki jo najdemo v Hoji
za Kristusom in sploh v krs¢anski literaturi —
svet kot exilium, Ceprav zelen v svoji vodni in
rastlinski slavi.
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Nedvomno je ta oznaka, Ceprav v njeni raz-
kristjanjeni akcepciji, sprejemljivejSa moderni
misli od Schopenhauerja do Heideggerja, ka-
kor bi bila sprejemljiva u¢encu vseh deveterih
anticnih Muz Eneju Silviju Piccolomoniju. Saj
se da beseda “izgnanstvo” danes mirno preve-
sti na primer v Camusov absurd ali v Heideg-
gerjevo “vrzenost v svet”.

Zakaj Eneju Silviju beseda exilium — on bi jo
hotel slisati samo latinsko — zelo verjetno ne bi
bila vsec?

Ker je njemu, zemeljskemu Toskancu — v ro-
manu je za Trzac¢ane njihov kof Toscanaccio
— bil ta na& svet Se to, kar v naslednjem stolet-
ju ni bil ve¢ Lorenzu Magnificu z njegovim po-
ganskim klicem po predsmrtnem uZivanju. To
Se ni bila renesansa v svoji utrujeni polnosti, to
je bila Sele zarja mladega humanizma, pijane-
ga od odkritia Rima in Helade, ozivljenega od
Platonovih idej in o¢aranega od Ciceronove
latinscine. To je bil Se humanizem, kateremu se
je imel svet Sele razpogiti v moderno tesnobo.
Lahko recemo: tudi za Eneja Silvija Piccolomi-
nija je stal ta nad svet — kakor za Coluccia Sa-
lutatija ali njegova sodobnika Leonarda Brunija
ali Poggia Bracciolinija — v svoji ontoloski kom-
paktnosti, tako reko¢ brez izvirnega greha in
brez potrebe po odresenju.

Sicer si ne bi mogli razloziti Piccolominija
Cloveka, odprtega vsem moznostim, ki mu jih je
njegov radozivi svet lahko nudil, od spro$c¢ene-
ga erosa do literarne slave, od druzbene ambi-
cije do politicne uspesnosti. Ne mogli bi si raz-
loziti Piccolominija literata, vsega vsrkanega od
estetizma tiste dobe in v svojem pisanju zapre-
denega v carovnijo igrive eroti¢nosti. Prav tako
ne bi mogli razumeti Piccolominija diplomata in



politika, torej pragmatika, intimno vpletenega v
vse igre in zakulisja stoletja Friderika [ll.

Ce vzamemo v postev Piccolominijev ¢loves-
ki profil, ob nedvomni mondenosti, ki oznacuje
njegova mladostna in tudi prva zrela leta, ne
gre pozabiti, da se je njegova Zivljenjska avan-
tura, v kateri ni manjkala niti héerka z neko
Svedinjo, na koncu iztekla ne samo v klerisko
kariero, ampak na Skofovski in papeski stopniji
tudi v prepri¢ano angaziranost za stvar kr§¢an-
stva in katoliske Cerkve. Ta pristanek tega veli-
kega posvetnjaka v senci Kristusovega kriza je
bil — ¢e smem Se enkrat omeniti roman o njem
— glavni motiv pri mojem poskusu razumetja
njegovega lika. Vsekakor nisem mogel pristati
na videnje, po katerem naj bi njegova cerkvena
kariera ne izstopala iz okvira njegove laicne
zivljenjske ambicije. Navsezadnije je bil tudi ¢as
humanizma prezet s krs¢anstvom. Petnajsto
stoletje ni bilo samo stoletje poganizirajocega
Poggia Bracciolinija, ampak, tudi “bozjega gro-
movnika” sv. Bernardina Sienskega, Piccolomi-
nijevega somesc¢ana. In posvetnjak Piccolomini,
potem ko se je nauzil vsega sijaja sveta, le ni bil
tako zasvojen od tega dolgega izkustva, da ne
bi v zrelih letih ne videl tudi njegove ¢loveske
bede in napisal knjigo De miseriis cirialium.

V zgodovinah italijanske litera-
ture je Enej Silvij Piccolomini,
¢eprav poeta laureatus s krono, Ki
jo je prejel iz rok nemskega cesar-
ja Friderika lll., delezen le majhne
pozornosti: s komaj kaksno ozna-
ko je omenjen med humanisti prve
polovice petnajstega stoletja. Ali
samo zato, ker je prakticno ne ita-
lijanski, ampak latinski pisatelj?
Mislim, da v osnovi te distance, ki
jo kaze italijanska literarna zgodo-
vina do njega, ni samo dejavnik
jezika, ampak predvsem dejavnik
vrednostnega kriterija. Pa¢ eden
od primerov, kaj naredi iz slave tega sveta
potek ¢asa. Te nepozornosti oziroma ignoriran-
ja literarne zgodovine — da ne govorim o nepo-
zornosti, ki jo do njega kaze Trst — ne gre pripi-
sati samo latinscini, ki je bila njegov edini kul-
turni jezik tako v literaturi kot v zgodovinopisju.
Njegovi obe komediji — Hrisis in Dva ljubimca —
se ne dvigata z ravni takrat razSirjenega
Plavtovega epigonstva: zgeckljiva komedij-
skost, izposojena iz anti¢ne tradicije.

Kulturno podobo Piccolominija dopolnjuje
pogled na njegovo zgodovinopisno delo, prota-
gonist tega dela je njegov cesar Friderik Ill. —
Historia rerum gestarum Friderici Il —, gradivo
pa mu je njegovo stoletje, Evropa petnajstega
stoletja, stoletja Ivane Orleanske in Skander-
bega in treh koncilov Katoliske Cerkve — firen-
Skega, ferarskega, baselskega. Kot zgodovinar
se Piccolomini seveda ne more odpovedati ten-
denci v prid cesarja, ki ga je bil na evropskem
odru v Frankfurtu okronal za pesnika, kar je na
primer, kar se tice danasnjega slovenskega
teritorija, vidno v njegovem odnosu do celjskih
grofov in njihove stalne napetosti s Habs-
burzani. Toda bolj je vreden poudarka neki drug
vidik njegovega zgodovinskega opusa: evrop-
ski horicont, s katerega ta clovek Sirokih vizij
gleda na dogajanja svojega ¢asa. Evropskost
Eneja Silvija Piccolominija je tista znacilnost, ki
danes nam, drzavljanom zdruzene Evrope, de-
la to osebnost posebno blizko in zanimivo, ne-
kam vznemirljivo predhodnisko.

Historia rerum gestarum Friderici Il je knjiga
¢loveka, ki vidi narode v njihovi upravi¢eni plu-
ralnosti, ki vidi Evropo v njeni prav posebni uso-
di, v katerem lahko vidimo ime za genealogijo
predhodnikov zdruzene Evrope.

Ce utegne imeti slovenski bra-
lec do te njegove zgodovine kaks-
no rezervo glede njegovega gle-
danja na odnose Celje—Habsburg,
mu mora po drugi strani dati svoje
hvalezno priznanje, da najde v
tem njegovem delu prvi opis deja-
nja, ki po drzavni samostojnosti
Slovenije zadobiva poseben prio-
kus; namre¢ opis ustolicenja na
Gosposvetskem polju na Koros-
kem (dejanja, ¢e smem Se enkrat
namigniti na svoje pisanje, ki je
zamikalo tudi moje zacetnisko lite-
rarno pero...). Kronist brez literar-
nega daru bi bil tisti simboli¢ni dogodek nave-
del v suhi kratkosti. Piccolominijevo pero pa se
je pomudilo ob njem z opisno natancnostjo.

A ¢e glede tega ima Eneja Silvija Piccolomi-
nija v posebni ¢asti slovenska civilna zgodovi-
na, ga mora imeti v Se vecji Casti slovenska
cerkvena zgodovina, saj je prav on kot Pij Il.
ustanovil ljubljansko $kofijo in s tem vzidal ene-
ga od temeljnih kamnov kr§¢anstva na Sloven-
skem.
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Piccolominijevo obzorje bi lahko za
silo strnili v dva izraza: baselski koncil
in turska nevarnost ali: odmev velike-
ga cerkvenega dogodka in groznja z
Vzhoda.

Koncil-islam — spet dva pojma, ki
nam Eneja Silvija Piccolominija pose-
bej priblizujeta v dneh, ko nekateri vi-
dijo zarisovati na obzorju zgodovine
moznost spopada dveh civilizacij. In
obenem nakazujeta potrebo po neki
novi navezanosti na Evropo, nekega
novega evropskega patriotizma, dvig-
njenega iznad njenih stoletnih
nacionalizmov.

Clovek, literat, politik, kris-
tjan.

Zivi Enej Silvij Piccolomini
je s svojo vsestransko oseb-
nostjo gotovo presegal to she-
mo. Pri ¢loveku, kakor smo ga
nakazali, bi morda ovrgel vtis
plehke mondenosti, ko bi na
primer povedal, da je bil eden
od desetih otrok, da je dozivel
izgnanstvo svoje druzine in da je v mladih letih
moral delati na polju. Vtis plehkosti njegove lite-
rature bi lahko popravil z navedkom, da je
poleg komedij napisal $e kaj, na primer vzgoj-
no knjigo za sina ¢eskega kralja. Sumnjo, da
ga je bolj kot poklic vlekla v duhovnigki stan
perspektiva kariere, bi lahko zavrnil z vsem, kar
je naredil za Cerkev.

Katoliska Cerkev v njegovem ¢asu v svoji vo-
dilni plasti dozoreva v filopogansko mecenstvo
Nikolaja V. in v smeri Lutrovega upora. Manjka
Se slabo stoletje do wittenberskih tez. Cerkev
se v svojem hierarhiénem predstavnistvu pre-
pusca toku, ki jo cedalje bolj oddaljuje od nje-
nega evangeljskega poslanstva. Se je Enej Sil-
vij, potem ko je stopil v posveceno kariero,
temu uprl?

Ni bil Bernardin. Tudi potem ko je postal du-
hovnik, skof in papez, mu svet ni postal exilium.
A Ce se ni umaknil tostranstvu, se je §e manj
odtujil kulturi, v kateri je bil dotlej zivel — idealu
grske kalokagatije in elitne avgustejske latinite-
te, v vecni skrbi za latine bene dicendi. Ob tem
je, ob vsem politicnem, kar je bilo vmes, ostal
neizpodbitno zvest drugi dedis¢ini Rima, kr-
Scanstvu.

Morda ni pretirana primerjava v tem, ¢e re-

.
Zgoraj: Pij Il. Spodaj: palaca Piccolo-
mini in katedrala na trgu v Pienzi.
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¢emo, da je Piccolomini, to predvsem
kot Pij II., dozivljal muslimansko groz-
njo vec¢ ali manj tako, kakor je zahod-
ni demokraticni svet dozivljal sovjet-
sko. Zanj to ni bila samo groznja kr-
8Canstvu, njegovi dogmi in etosu,
misli in umetnosti, ampak tudi Evropi.
Kongres v Mantovi pri¢a, s kaksno
zavzetostjo je Sel naproti temu izzivu,
ki je bil obenem izziv civilizaciji.

Vsekakor, ¢e si Enej Silvij Piccolo-
mini v polnem zasluzi kakdno oznako,
je to oznaka Evropejec: Evropejec kot
zavestni dedi¢ anti¢ne kulture
in kot privrzenec kr§¢anske
religije. Tudi iz njegovega si-
cer kratkega — trilethega — bi-
vanja v Trstu je mogoce raz-
brati njegovo odprtost ne sa-
mo nemskemu, ampak tudi
slovanskemu svetu. Vzhodno
od Trsta ni videl barbarstva,
ki ga je 400 let za njim videl
literat Stendhal. In ¢e mu Slo-
venci dolgujemo opis usto-
licevanja na Gosposvetskem polju, tako rekoé
tega omena nase drzavnosti, mu Cehi dolguije-
jo Se veg, zgodovino svoje domovine. Kulturna
odprtost, kakrsne to mesto za njim v svojem
vodilnem sloju ni doseglo: pisatelj Svevo je imel
vilo na takrat slovenskih Opg¢inah, a ¢eprav Zid
Slovencev okrog sebe ni videl, kakor jih ni videl
drug Zid, pesnik Saba, ¢eprav ga je hranila slo-
venska dojilja. Zato Enej Silvij Piccolomini osta-
ja Zlahtna referenca za vsakega, ki mu je do te-
ga, da bi to mesto iz ozkosréne municipalnosti
zraslo v duhovno ekumenskost

Bolj z miselno kulturnega kot z zgodovinske-
ga vidika nam lahko pride od tega ¢loveka, ki je
znal v sebi zdruziti dedis¢ino Partenona in de-
dis¢ino Kalvarije, sporocilo o dveh vrednotah,
ki sta prav v naSem ¢asu v zatonu: o veri v ra-
zum, ki nam ga je dalo grstvo ob svoji veri v le-
poto, in o veri v resnico, ki nam ga je dalo kr-
Scanstvo ob veri v odresenje.

Srecanje z ljubeznivo pojavo Eneja Silvija
Piccolominija, tega velikega Evropejca ante lit-
teram, nam je lahko potrditev opcije za odprtost
racionalnosti na eni in za odprtost misteriju na
drugi strani: za pogumno odprtost racionalnosti
in za ponizno odprtost misteriju, temu binomu,
ki nas dela Evropejce.



Adl]O slovenski tolar

- eto 2006 je bilo torej zadnje, v katerem je bila v
obtoku slovenka valuta. Slovenci nismo bili
delezni lastnega denarniStva za pretirano

dolgo obdobje. Republika Slovenija je torej kot prva
in edina izmed novih drzav ¢lanic Evropske unije
zadostila vsem obveznim pogojem, ki so predvideni
v protokolu za pristop, tako da se je od 1. januarja
leta 2007 prikljucila ostalim evropskim drzavam, ki
so Ze sprejele skupno valuto — evro. Slovenski tolar
je dokon¢no presel v zgodovino.
Zgodba o slovenskih po-
skusih, da bi pri§li do last-
nega denarniStva, je vzpo-
redna s poskusi Slovencev,
da bi se otresli tuje nadvlade
in dosegli lastno drzavo. Ce
beZno omenimo le novejso
zgodovino od 20. stoletja

. REPUBLIKA SLOVENIJA -

popolni tajnosti in nacrt je tudi uspel. Skupscina
Republike Slovenije je nato 7. oktobra 1991 sprejela
celo vrsto osamosvojitvenih zakonov, med katerimi
tudi take, ki so urejali uvedbo nove slovenske valute
in tako je zakon o denarni enoti Republike Slovenije
dolo¢il, da je slovenska denarna enota tolar, ki se
deli na sto stotinov. Do uvedbe pravih tolarskih ban-
kovcev in kovancev pa so postali zakonito placilno
sredstvo boni, ki jih je izdala sama Republika Slo-
venija v imenu Banke Slovenije. Boni so bili izdani
v skoraj enakih enotah, kot
so bili prejsnji jugoslovan-

»

?1 ski dinarji, na njih pa ni bilo
zapisanega imena valute, saj
é so jih tiskali vsaj eno leto,
a predno so izbrali naziv za
5 novi denar. Boni so izsli v
s vrednosti po 1, 2, 5, 10, 50,

dalje, opazimo, da so se slo-
venske teznje po 0osamosvo-
Jitvi odrazale tudi v numiz-
matiki. Leta 1918, po razpa-
du Avstroogrske drzave, so
se slovenske dezele priklju-
¢ile v skupno drzavo Slo-
vencev, Hrvatov in Srbov in S a2,

100, 200, 500 in 1000 tolar-
jev (za dinarske kovance
vrednosti 10, 20 in 50 par pa
ni bilo nadomestnih bonov).
Likovno so boni vsebovali
razne slovenske elemente:
na sprednji strani je bil upo-
dobljen Triglav, na hrbtni

so tedaj slovenske obcine
izdajale zasilne bankovce in
so tudi slovensko zigosali
kronske bankovce. Dogodke ob drugem slovenskem
osamosvajanju v ¢asu NOB leta 1941 — 1945 nam
nazorno prikazujejo bankovci Denarnega zavoda
Slovenije in partizanska placilna sredstva. Po razpa-
du SFR Jugoslavije, ko nam je Slovencem do-
koncno uspelo priboriti si tako zaZeljeno osamosvo-
jitev leta 1991, pa so nam novi ¢asi prinesli tudi
popolnoma novo slovensko valuto, tolarske bankov-
ce in kovance.

V Miladiki smo Ze veckrat opisali slovenski tolar
in sledili njegovemu razvoju. Ponovili bi le nekaj
glavnih tock, da bi kratko opisali celotno zgodovin-
sko pot zdaj Ze bivse slovenske valute. Ze jeseni leta
1990 so premisljevali, kako bi lahko prigli do slo-
venskega denarja, ko ne bi bilo ve¢ mogoce uporab-
ljati jugoslovanskega dinarja. Vse se je dogajalo v

Prvi boni po osamosvojitvi Slovenije.

pa knezji kamen in ¢ebela s
satovjem; tiskani so bili na
papirju z geometrijskim
vodnim tiskom, na njih ni bilo nobenega napisa,
razen imena izdajalca in podpisa sekretarja za finan-
ce. Boni so bili vsi iste velikosti (150 x 73mm), raz-
likovali so se le po barvah. Zamenjava bonov z
dinarji je uradno potekala od 8. oktobra 1991. Bon
vrednosti 5000 tolarjev so kot zadnjega dali v obtok
27. maja 1992. Ze pripravljeni so bili tudi boni vred-
nosti 0,10 in 0,50 ter 2000 tolarjev, a jih niso nikoli
izrocili v obtok, celotno naklado bonov vrednosti
0.10 tolarja so unic¢ili, 1000 kosov bonov vrednosti
0,50 in 2000 pa je Banka Slovenije kasneje prodaja-
la za zbiralce v numizmati¢ne namene, uradno pa
niso nikoli bili izdani in kot taki niso nikoli bili
placilno sredstvo. Osnutke pravih tolarskih bankov-
cev in kovancev, ki so zamenjali bone, je Banka
Slovenije prvi¢ predstavila javnosti na svetovnem
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numizmatika

kongresu oblikovalcev v Ljubljani
19. maja 1991. Na anonimnem na-
tecaju so izbrali grafi¢no podobo,
ki sta jo prispevala Miljenko Li-
cul s sodelovanjem Zvoneta Ko-
sovelja (portrete na bankovcih so
uresni¢ili po izvirnih risbah sli-
karja Rudija Spanzla, motive na
kovancih pa po modelih kiparja
Janeza Boljke). Tolarski ban-
kovci so natisnjeni na papirju
iz slovenske papirnice Radece
in imajo vse za¢ite proti po-
narejevalcem (kar boni niso i-
meli), prve bankovce so tiska-

li v londonski tiskarni Thomas
De La Rue & Company (kas-
neje pa so se posluzevali tudi drugih specifi¢nih
tiskarn, npr. nemske Griesecke & Devrient). Prvi
bankovci, ki so prisli v obtok nosijo, datum 15. ja-
nuar 1992, bili so vrednosti po 100, 500 in 1000 to-
larjev in dejansko so jih izroé€ili v placilni promet
30. septembra 1992. Druge vrednosti, ki so jim sle-
dile, so bili bankovci po 10 tolarjev (27. novembra
1992), 20 SIT (28.12.1992), 200 SIT (22. februarja
1993), 50 SIT (19. marca 1993), 5.000 SIT 13.12.
1993) in 10.000 tolarjev 15. marca 1995 (ki nosi da-
tum 28.6.1994, saj so tedaj sprejeli odlok o njegovi
uporabi). Na bankovcih so predstavljeni na sprednji
strani pomembni Slovenci, na zadnji pa razne stva-
11, ki so povezane z njihovim delom. Slovenski ban-
kovci so ponesli v svet razne upodobitve: narisan je
PrimoZ Trubar in UrSulinska cerkev, Janez Vajkard
Valvasor in vinjeta iz njegove Slave Vojvodine
Kranjske, Jurij Vega in Akademija znanosti in umet-
nosti ter planetarni sistem, Rihard Jakopi¢ in Jako-
picev paviljon, Jakobus Gallus
in Slovenska filharmonija, JozZe
Ple¢nik in Narodna in univerzi-
tetna knjiznica, France PreSeren
in verzi iz Zdravljice, Ivana
Kobilica in Narodna galerija,
Ivan Cankar in bela krizantema.

50 tolarjev s stiliziranim bikom.

datume in podpise guvernerjev, le

bankovci vrednosti 10, 20 in 50

tolarjev so bili izdani le z letnico

1992, saj jih po uvedbi kovancev

istih vrednosti niso ve¢ tiskali in

jih je bilo zato postopoma vedno
manj v placilnem prometu.

Prvi slovenski tolarski obtocni
kovanci so izsli 4. januarja 1993
in sicer vrednosti 50 stotinov, 1,

2in 5 SIT. V obtok so 29. apri-
la istega leta izrocili tudi
kovanca vrednosti 10 in 20 sto-
tinov, a ta dva nista imela v
vsakdanjem zivljenju nikakrs-
ne vloge, saj je zakon predvide-
val zaokrozanje vseh placil na
pol tolarja, tako da so ju s¢asoma tudi prenehali
kovati. 19. aprila 2000 so dali v obtok kovanec vred-
nosti 10 tolarjev, 7. julija 2003 pa tista vrednosti 20
in 50 tolarjev. Na tolarskih kovancih so predstavlje-
ne Zivali, ki naj bi bile znacilne za nase kraje, upo-
dobljene pa so nekoliko bolj abstraktno (e posebno
tiste vi§jih vrednosti): proteus ali ¢loveska ribica,
sova, ¢ebela, postrvi, lastovka, kozorog, konj, storkl-
ja in bik. Zal je na slovenskih tolarskih kovancih
raba slovens¢ine zelo zanemarjena, saj so imena
upodobljenih Zivali le po latinsko, brez slovenskega
besedila. Vecino tolarskih kovancev so kovali v slo-
vagki drzavni kovnici Mincovna kovnica v Kremnici,
nekaj pa so jih nakovali tudi v kovnici Pecunia v Bu-
dimpesti.

Banka Slovenije kuje poleg rednih tudi priloz-
nostne oz. spominske kovance, s katerimi obelezuje
posebno pomembne dogodke. Drzavni zbor republi-
ke Slovenije je sprejel Zakon o priloZnostnih kovan-
__ cih 8ele 26. januarja 1993, tako
pgf  da je prva serija teh izsla na
podlagi posebnega zakonskega
odloka 23. decembra 1991, v
pocastitev prve obletnice plebi-
scita za suvereno in samostojno
Slovenijo. V seriji sta zlatnik in

Bone so postopoma jemali iz
obtoka, ob zamenjavi ni bila
izvedena nobena denominacija,
Se vedno pa so zamenljivi v
Banki Slovenije. Po potrebi so
tiskali bankovce skozi celotno
obdobje, ko je bil v prometu

srebrnik, nakovala pa jih je
Zlatarna Celje (nominalna
vrednost je 5000 in 500 tolar-
jev). Naj dodamo, da so to edi-
ni tolarski kovanci z letnico
1991, saj imajo prvi redni ob-
to¢ni kovanci letnico 1992 (ce-

coDocor»
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slovenski tolar, tako da imajo
razli¢ni bankovci tudi razliéne
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Bankovec s podobo Preserna.

prav so prisli v promet, kot Ze
receno, le januarja naslednjega



leta). Omenjeni zakon predvideva, da Republika

Slovenija praviloma izdaja kovance ob dveh dogod-

kih na leto, izjemoma ob treh, priloZnostni kovanci

se kujejo iz zlata, srebra in kovin, iz katerih se kuje-

jo redni kovanci; za likovne reSitve razpise Banka

Slovenije javni razpis, sama pa je odgovorna za vse

strokovne in tehni¢ne naloge. Motive za spominske

oz. priloZnostne kovance izbira posebna komisija, v

kateri sta po dva predstavnika Banke Slovenije in

Ministrstva za finance, po en predstavnik Slovenske

akademije znanosti in umetnosti, Narodnega muze-

ja in Numizmati¢nega druStva Slovenije ter $e dva

zunanja ¢lana. Nakovali so priloZnostne kovance ob

23 dogodkih, saj jih zaradi raznih zapletov niso ko-

vali od leta 1998 do leta 2001. Vsekakor so izro¢ili

v promet (v oklepaju je datum izdaje) sledece

priloZnostne kovance:

@ Prva obletnica plebiscita o samostojnosti in ne-
odvisnosti Republike Slovenije (1991)

@ 400-letnica bitke pri Sisku (1993)

@ 300-letnica ustanovitve Academie operosorum
labacensium (1993)

@ 50-letnica ustanovitve Denarnega zavoda Slove-
nije (1994)

@ 1000-letnica smrti §kofa Abrahama, povezanega
z Brizinskimi spomeniki (1994)

@ 50-letnica zmage nad nacizmom in faizmom
(1995)

@ 50-letnica organizacije FAO (1995)

@ 100-letnica postavitve Aljazevega stolpa (1995)

@ ]50-letnica Zeleznic na Slovenskem (1996)

@ 100-letnica olimpijskih iger moderne dobe
(1996)

@ 5. obletnica osamosvojitve (1996)

@ 250-letnica rojstva Zige Zoisa (1997)

@ 10-obletnica Republike Slovenije in tolarja, nje-
ne denarne enote (2001)

= Svetovno prvenstvo v nogometu - Koreja in Ja-
ponska (2002)

@ 35. Sahovska olimpiada - Bled 2002

< Evropsko leto invalidov 2003

« 60-letnica Zbora odposlancev slovenskega naro-
da v Kocevju (2003)

@ 250-letnica rojstva Jurija Vege (2004)

« 1000-letnica prve pisne omembe Bleda (2004)

@ 100-letnica slovenskega filma (2005)

< 100-letnica ustanovitve Slovenske sokolske
zveze (2005)

@ 250-letnica rojstva dramatika Antona Tomaza
Linharta (2006)

@ 150-letnica rojstva pesnika Antona Agkerca
(2006)

Banka Slovenije se je vedno drzala enotnega
standarda pri izdaji spominskih kovancev, tako da
imajo priloZnostni tolarski kovanei vsi enake tehnic-
ne podatke: zlatniki (Au 900/1000) tehtajo 7g ob
premeru 24mm, srebrniki (Ag 925/1000) pa tehtajo
15g s premerom 32mm, tecajni priloZnostni kovan-
ci pa so enaki najvi§jim kovancem v obtoku, od leta
2002 dalje pa so za te¢ajne spominske kovance na-
kovali dvokovinski novec vrednosti 500 SIT. V teku
let so namre¢ tudi spreminjali nominalno vrednost
teh kovancev (vrednost je le nominalna, razen za
obto¢ne, saj jih Banka Slovenije mora po zakonu
prodajati nekoliko drazje od vrednosti, ki je na nov-
cih napisana): do leta 1997 je bil tecajni kovanec
vrednosti 5 tolarejv, srebrnik jih je veljal 500 in zlat-
nik pa 5000. Leta 2001 je tecajni priloznostni kova-
nec veljal 100 SIT, srebrnik 2.000 in zlatnik 20.000,
naslednjega leta so spremenili vrednost le obtoc¢ne-
mu noveu, ki je odslej, kot rec¢eno bil dvokovinski
vrednosti 500 SIT in srebrniku, ki je odslej veljal
2.500 SIT, od leta 2003 dalje pa ima zlatnik vred-
nost 25.000 SIT, srebrnik 5.000 SIT, ob obic¢ajnih
petstotakih za vsakdanji promet. _

Banka Slovenije je mislila tudi na zbiralce in je
od ¢asa do ¢asa izdajala tudi cele serije obtoc¢nih ko-
vancev v posebnih ban¢nih setih bodisi v navadni
kot v polirni (proof) tehniki, nekajkrat je izjemno
ponatisnila tudi tekoce bankovce. V raznih presled-
kih so tako iz§li seti z vsemi letnicami slovenskega
tolarja. Kdor bi zelel imeti popolno zbirko sloven-
skih tolarjev, je skoraj prisiljen kupiti take sete na-
menjene zbiralcem, saj niso izro¢ili v obtok rednih
kovancev z vsemi letnicami, kajti Banka Slovenije
jih je kovala po potrebah trzisc¢a (zadnje redne ko-
vance po 5 tolarjev so npr. kovali leta 2000, v obto-
ku ni bilo torej teh kovancev z nobeno vi§jo letnico,
ki se jih lahko dobi le v setih). Podatke o tem se se-
veda najde v specializiranih katalogih ali na spletni
strani Banke Slovenije.

Zakljucilo se je torej kratko, a pestro obdobje sa-
mostojnega slovenskega denarnistva. DeZele s sto-
letno monetarno tradicijo so se odpovedale lastni
valuti, da bi pristopile v evroobmocje, zato smo lah-
ko Slovenci ponosni, da nam je v zelo kratkem casu
uspelo, da smo se jim pridruZili. Slovenske simbole
in pomembne moZe pa bomo vseeno lahko ob¢udo-
vali na denarju, saj je na averzu evro-kovancev na-
lagc¢ prostor, da vsaka drzava nakuje podobe po lastni
izbiri. In zdi se, da so upodobitve na slovenskih evro
kovancih celo primernejse in bolj uspesne ko tiste,
ki so krasile tolarske kovance (vsaj so s slovenskimi
napisi)...
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Antena

SLovenisTi v ZDA
V Washingtonu je bilo od 16. do

19. novembra 38. zborovanje Ameris-

kega drustva za razvoj slovanskih
studij. Drustvo za slovenske Studije,
ki ga je do obénega zbora tiste dni
vodil dr. Metod Milag, je poskrbelo za
sodelovanije tolikih strokovnjakov za
slovenska vprasanja razli¢nih strok
tako iz ZDA in Kanade kot iz Slove-
nije in drugih drzav, da je bila na or-
jaskem zborovanju Slovenija najbolje
zastopana evropska drzava.

DvoranicA v NARODNEM DOMU

V duhu uresni¢evanja zas€itnega
zakona, ki sicer precej nedolo¢eno
govori o vracanju slovenskih ustanov
v nekdanji Narodni dom v Trstu, je
trzaska univerza prepustila Narodni
in Studijski knjiznici uporabo se
enega prostora, zelo prijetne in upo-
rabne dvoranice v pritli¢ju, ki jo bo
upravljala skupno z Drustvom za
umetnost KONS in skupino Foto Vi-
deo Trst 80.

Na levi: mladi igralci Radijskega odra v prizoru igrice Snezica v reziji Lucke Susi¢; desno: Sv Miklavz je s po-

Drustvo slovenskih skladateljev je
“za zaokrozeni skladateljski opus, ki
temelji na ljudskem izro¢€ilu,” pode-
lilo Kozinovo nagrado za leto 2006
trzaskemu
skladatelju
Pavletu Mer-
kuju.

Merkujevo
jezikoslovno
naravnanost pa je pred kratkim
poudarila objava izbora njegovih
imenoslovnih raziskav pri Znan-
stvenoraziskovalnem centru Slo-
venske akademije znanosti in u-
metnosti v knjigi Krajevno imeno-
slovje na slovenskem zahodu.

Pavle Merkii.

b

mocjo vzgojiteljic S.c. M. Klein tudi letos obiskal in obdaril najbolj zasluzne otroke.

Deveti gledaliski vrtiljak uspeSno nadaljuje svojo sezono. Tudi letos so igralci Radijskega
odra ob sv. MiklavZu pripravili svojo igrico, ki jo je za to priloZnost napisala Luc¢ka Susic in
Ji dala naslov Snezica. Ob koncu lepo obiskanih obeh predstay v nedeljo, 3. decembra, je vse
obiskovalce Vrtiljaka obdaroval sv. Miklavz.
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GREGORCICEVA PROSLAVA V FINZGARJEVEM DOMU

Mladi igralci igralske skupine Tamara Petaros (levo); prof. Vilma Puric in Majda Artac Sturman (desno).

V soboto, 25. novembra, je bila v dvorani FinZgarjevega doma na Opéinah Gregoréiceva
proslava ob stoletnici njegove smrti. Proslavo so oblikovali cerkveni pevski zbor Sv. Jernej pod
vodstvom Janka Bana, igralska skupina Tamara Petaros, ki je pod vodstvom Lucke Susic iz-
vedla recital Gregorcicevih pesmi, ter pevca solista Marjan Skerlavaj in Marjan Strajn. Po-
sebnost vecera je bila predstavitev knjige prof. Majde Arta¢ Sturman “Rapsodija o goriskem
slavcku”, ki obravnava poezijo Simona Gregorcica. Predstavila jo je prof. Vilma Puric.

OsVOBOJENI GRADIMO

Zgodovinar dr. Milko Mikola, ki je
prej delal v Zgodovinskem arhivu
Celje, zdaj pa je vodja Sekiorja za
popravo krivic in narodno spravo na
Ministrstvu za pravosedje v Ljubljani,
je svojim dosedanjim Studijam o po-
vojnem nasilju v Sloveniji dodal zbor-
nik Osvobojeni gradimo — Dokumenti
in pricevanja o povojnih delovnih
taboriséih v Sloveniji. V njem objavlja
podatek, da je Slo skozi delovna
taboris¢éa v Sloveniji v letih 1945-51
vec kot 15.000 kaznjencev.

Avtor ima v nacrtu Se druge zbirke
dokumentov in pricevan] o represiv-
nih ukrepih komunisticnega rezima.
Naslednja bo posvecena koncentra-
cijskim taboris¢em.

KRraAs v ZEPU

“ll Carso in tasca 2" je naslov
nove zivahne knjizice, ki jo je trzaski
publicist Massimo Gobessi izdal pri
zalozbi Edizioni Luglio v Trstu.
Spremno besedo je napisal prof.
Sergio Dolce. Gre za vodnik, ki pred-
stavlja 12 sprehodov po Krasu. Avtor
nudi bralcu kopico zgodovinskih in
kulturnih podatkov, pri éemer navaja
tudi slovenska krajevna imena in
uposteva preteklost ter sedanjost slo-
venskega prebivalstva.

100-LETNICA MARIJE VNEBOVZETE
V Clevelandu v ZDA se je 5. no-
vembra konéalo jubilejno leto ob 100-
letnici slovenske Zupnije Marije Vne-
bovzete. Slovesnemu somasevanju

| Skofov in duhovnikov, med katerimi

| sta bila koprski skof Metod Pirih in
upokojeni clevelandski pomozni skof
| Edvard Pevec, sta sledili akademija
| in skupno kosilo.

Ob¢gina je ulico ob cerkvi poimeno-

| vala po zupniku, ki ze 20 let dela v
| zupniji. To je Janez Kumse, ki izhaja
| iz slovensko-slovaske druzine.

Msgr. Pirih je 12. novembra Se vo-

| dil somasevanje v cerkvi Gospodove-
| ga rojstva v San Franciscu, ki so jo

| postavili Slovenci, a je bila svojcas ze
| obsojena na dokonéno zaprtje. Kopr-
| ski Skof je z zupljani praznoval ravno
| desetletnico resitve Zupnije.

SkoF ALoJzid URBANE

| NaGcrapa za AvGgusTa lpavca

\/ kanclerjevem uradu na Dunaju
so 4. decembra izrocili predsedniko-
vo nagrado Zlati castni znak Republi-
ke Avstrije primorskemu glasbeniku
in duhovniku Avgustu Ipavcu, ki ze
od leta 1975 dela na Dunaju.

Ipavec, rojen 2. junija 1940 v Ro-

| ¢inju, je znan kot dirigent (tri leta je

| med drugim v Kanalski dolini vodil

| znameniti Visarski zvon) in skladatel]
| oratorijev, simfonij, kantat in drugih

del, s katerimi je gostoval tudi v za-

| mejstvu in po ltaliji, saj je k izvedbam

stevilnih povezovalnih, vecjezi¢nih
projektov vedno skusal pritegniti tudi
tukajsnje poustvarjalce.

“DEMOKRATIENI ANTIFASISTI”
Dne 28. novembra so tudi v Slo-

| venskem klubu v Trstu predstavili
| izbor spisov vrste italijanskih izobra-

Papez je sredi novembra imenoval |

za Skofa-pomoénika v argentinski
Skofiji Catamarca 48-letnega sina slo-
venskih priseljencev Alojzija Urban-
¢a, ki od posvetitve leta 1982 dela v
Tucumanu, kjer je bil nazadnje rav-
natelj semeniséa, kancler in tajnik
nadskofije. Rodil se je 25. julija 1958
v kraju Trancas, po posvetitvi pa je
Studiral biblicne vede v Rimu.

Zencev iz Julijske krajine, ki so se kot
antifasisti zavzemali za italijansko
resitev trzagkega vpraganja. Gre za
knjigo L'altra questione di Trieste —
Voci italiane della cultura civile giulia-
na 1943-1955, ki je iz3la pri zalozbi

| LEG v Gorici in sta jo uredila Patrick
| Karlsen in Stelio Spadaro. Delo je
| vzbudilo med Slovenci zivahno raz-

pravo o resni¢ni demokraticnosti tega

| ali onega protagonista.
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V soboto, 25. novembra, je bila v Narodnem domu v Fil-
zijevi ulici v Trstu sve¢ana proslava ob 60-letnici delovan-
ja Radijskega odra, igralske druZine, ki Ze od leta 1946 pri-
pravlja dramske in druge govorjene oddaje za Radio Trst
A. Ker se je delovanje v okviru radijskih programov v zad-
njih letih precej zmanjsalo, se je Radijski oder posvetil tu-
di drugim oblikam gledaliskega dela. Tako je vec let pri-
pravijal tecaje lepe govorice, devet let pa Ze zelo uspesno
razpisuje gledaliski abonma za otroke pod naslovom Gle-
daliski vrtiljak. Proslava v Narodnem domu je obsegala
nastop flavtistk Poljanke Doljak, Ane BreZan in Mojce Hro-
vatin iz $ole Marij Kogoj pri Glasbeni matici v Trstu, video
o delovanju Radijskega odra, ki ga je pripravila Maja La-
pornik, pa Se nagrajevanje zmagovalcev natecaja za radij-
sko igro na temo upanja, ki ga je razpisal Radijski oder.
Prvo nagrado je prejela Evelina Umek, drugo Vinko Mo-
derndorfer, tretjo pa ex aequo Vinko OsSlak in Jana Kolari¢. Govor na zacetku prosla-
ve je imel sedanji predsednik RO inZ. Marjan Jevnikar. Program sta povezovala Alenka
Hrovatin in TomaZ Susic. Naj ob tem kratkem zapisu zabe-
leZimo Se pomemben dogodek, ki je proslavi dodal poseb-
no prazni¢no noto. Generalni konzul Republike Slovenije
JoZe Susmelj je namreé izroéil igralki in umetniskemu
vodji te igralske druzine gospe Marjani Prepeluh posebno
priznanje Urada za Slovence po svetu ob njeni osemde-
setletnici, za dolgoletno delo na podroéju slovenske u-
metniSke besede. Ob koncu proslave so stevilnim obisko-
valcem ob izhodu darovali knjigo “Sest zapisanih trakov”,
to je publikacijo, ki prinasa sest izvirnih iger, ki jih je Ra-
dijski oder posnel, a niso bile nikoli objavijene v tisku.
Knjigo sta izdala Radijski oder in zaloZba Mladika in so v
njej zastopani sledeci avtorji: Janez Prepeluh, Franc Jeza,
Alojz Rebula, Zora Tavéar, Fabrizio Polojaz in Paolo Tanze
ter Evelina Umek.

0 T ;
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GoJENCI AVGUSTINEJA

Na dunajski univerzi je bil 23. in
24. novembra mednarodni simpozij
ob izidu leksikona, ki po uvodih v
nemscini, italijanscini, slovenséini in
hrvaséini objavlja Zivljenjepise 257
gojencev znamenitega cerkvenega
zavoda Frintaneum — Slovenci ga bolj
poznamo kot Avgustinej — na Dunaju.
Ustanovili so ga leta 1817, na njem
pa so se oblikovale mnoge poznejse
vodilne osebnosti katoliske Cerkve v
avstrijski monarhiji, tudi slovenske.

Leksikon, ki ga je zalozila celovdka
Moharjeva, je pripravilo veé avtorjev,
ki so v glavnem sodelavci Ingtituta za
cerkveno zgodovino dunajske univer-
ze, Nadskofijskega arhiva v Ljubljani
in Instituta za druzbeno in cerkveno
zgodovino iz Gorice. Trzaski zgodovi-
nar prof. Tomaz Sim¢ic¢ je prispeval
17 Zivljenjepisov gojencev iz trzasko-
koprske skofije, na primer poznejsih
Skofov Juraja Dobrile in Ivana Glavi-
ne ter prof. lvana Tula. Simgi¢ je tudi
predaval na omenjenem simpoziju,
na katerem je sodelovala se prof. Li-
lijana Znidersié Golec iz Ljubljane,
medtem ko je bil dr. France Dolinar
moderator okrogle mize.

ZA NOTRANJO
OSVOBODITEV SLOVENIJE

To je naslov zbirke ¢lankov in go-
vorov v Argentini zivecega javnega
delavca in publicista Bozidarja Finka.
Objavila jo je celovska Mohorjeva s

spremno besedo zgodovinarja Jozeta

Dezmana. Z izjemo dveh prispevkov
iz leta 1987, ki se ukvarjata z narod-
no in versko istovetnostjo Slovencev
v Argentini, so sestavki nastali po
letu 1991 in se ukvarjajo s pojasnje-
vanjem razdvajajoce preteklosti ter z
razmisljanjem o tezavnem ¢asu pre-
hoda iz komunistiénega enoumja v
demokracijo.

PLAMEN v TORONTU

Zenska vokalna skupina Plamen iz

Toronta je svojo 15-letnico praznova-
la s koncertom 12. novembra v dvo-
rani slovenske Zupnije Brezmadezne.
Nekdanja dekleta, zdaj vecinoma
druzinske matere, je pevsko vzgojila
Marija Ahacic Pollak. Nastopale so
ze marsikje, slavnostni koncert pa je
s komi¢nim nastopom obogatil Mito
Trefalt iz Slovenije. Veleposlanik v
Kanadi Tomaz Kunstelj je izro€il pri-
znanja tako dirigentki kot pevkam.

SPOMIN NA STRELISGU

Na openskem streliséu je bila ob

| 65-letnici ustrelitve petih junakov Il.

trzaskega procesa 17. decembra
spominska slovesnost. Spregovaorila
sta dezelna svetovalka Tamara
Blazina in pokrajinski predsednik
Vsedrzavne zveze partizanov ltalije
Giorgio Marzi.

V Prosvetnem domu je nato Lida
Turk predstavila novo stevilko Glas-
nika Slovenskega kulturnega drustva
Tabor in Knjiznice “Pinko Tomazi¢ in

| tovarisi” z Opéin, ki je v celoti posve-
| €ena ponatisu spominov rajnega odv.

Franeta Tonci¢a na omenjeni proces

| in njihovega prevoda v italijans¢ino.

Spomini so pod naslovom Celica 41
zaceli izhajati konec oktobra 1945 v
Primorskem dnevniku. O samem
Tonéicu je Turkova prispevala za
Glasnik tudi poglobljen ¢lanek.

KnNJi1ZNA DAROVA NA KOROSKEM
Mohorjeva druzba iz Celovca je
Koledar 2007 in tradicionalno Pratiko
pospremila z otrosko slikanico Bran-
ke Schwarz in e dvema knjigama.
Slovenska prosvetna zveza iz

| Celovea pa je ob Koroskem koledar-
| ju, otroski slikanici in dveh domagih
| glasbenih zgoséenkah kot knjizni dar
| ponudila spomine Franca Kukovice

Nepozabljeno in novo pesnisko zbir-

ko Andreja Kokota Pozabljeno sonce. |

Dve deli o tigrovcih

Sklad Dorce Sardoc je 5. decem-
bra v Nabrezini podelil svoje Studij-
ske Stipendije. Predstavil pa je tudi
novi, pomembni deli o tigrovcih, ki ju
je izdal skupno z zalozbo ZTT.

Gre najprej za italijanski prevod
spominov Tigrova sled, ki jih je svoj-
cas Dorce Sardoc pripovedoval ured-
nici Lidi Turk, pod naslovom L om- |
bra del Tigr pa jih je prevedla Dio-
mira Fabjan Bajc.

antena

UmRL Lucluan MALALAN

Dne 9. decembra je preminila
markantna osebnost iz kroga zaved-
nih trzaskih Slovencev. Poslovil se je
Lucijan Malalan, rojen 31. decembra
1931 v Trebcah, bivsi partizanski
borec, narodnjak, ¢lan stevilnih drus-
tev in ustanov ter vidni predstavnik
drustva Edinost.

| 30 LET ZUPNIKOVANJA

Dekan slovenskih Zupnij v trzaski

skofiji, salezijanec Anton Bedencic je

decembra praznoval 30-letnico Zupni-
kovanja na Repentabru. Trzaski skof
Ravignani in slovenski duhovniki so

| 8. decembra somasevali z njim, 10.

decembra pa je bilo v Repnu sre¢a-
nje z nastopom zdruZenega pevske-
ga zbora pod vodstvom Loredane
Gustin, dekliske skupine in s stevilni-

| mi nagovori. Peter Cvelbar pa je pri-

pravil video prikaz 30-letnega Zivlje-

| nja v zupniji.

KNJIGA 0 SKLADATELJU VRABCU

V Bazovici sta predstavnik zaloz-
be,Goriske Mohaorjeve druzbe, Marko
Tavéar in avtorica Bojana Kralj 11.
decembra predstavila studijo Ubald
Vrabec 1905-1992. Knjiga je neka-

| kSen vodnik po skladateljevem in diri-
| gentovem opusu, je dejala avtorica.

Spremni besedi sta prispevala Boris
Pahor in Ivo Jelercic.

Izvirno knjigo Upor obsojenih pa je napisal trzaski pisatelj
in casnikar Dusan Jelincic. Gre za dramo v dveh dejanjih o ne-
izvedenem atentatu na Mussolinija ob obisku v Kobaridu leta
1938. Ob literarnem besedilu sta avtorjeva spremna beseda in
Studija zgodovinarke dr. Milice Kacin Wohinz, ki tudi odgovar-
ja na ocitke o “primorskem terorizmu” . Zarko Rovsek je iz ar-
hivov oskrbel fotografije o Mussolinijevi poti po Soski dolini.
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" skega sveta v Gorici.

51. SLOVENSKI DAN

Povojna emigracija v Argentini je
8. okitobra v San Justu (na obmocju
Velikega Buenos Airesa) slovesno
obhajala svoj 51. Slovenski dan, za
katerega so prireditelji dolo€ili geslo
Bratje zdruzeni naj bodo. Povezan je
bil s proslavo ob 50-letnici krajevne-
ga NaSega doma. V stolnici, kjer je
bila masa za udelezence, so blagos-
lovili oltar brezjanske Marije Poma-
gaj. Nato so polozili vence pred spo-
menik generala San Martina. V Do-
mu so odprli razstavo, pripravili kosi-
lo, sledil je kulturni program. Slav-
nostna govornica je bila dr. Katica
Cukjati. V reziji Blaza Miklica je 90
nastopajocin uprizorilo igro Martin
Fierro. Za konec je bila e prosta za-
bava s Slovenskim instrumentalnim
ansamblom.

36. MaLa CECILIJANKA

Zdruzenje cerkvenih pevskih zbo-
rov iz Gorice je 36. Malo Cecilijanko
izvedlo v dveh delih, 8. in 10. decem-
bra v Kulturnem centru Lojze Bratuz.
Skupno je nastopilo 17 otroskih in
mladinskih zborov. Na koncertih sta
imela nagovora predsednika rajon-
skih svetov za Oslavje, Pevmo in
Stmaver Lovrenc Persolja in za Pod-
goro Walter Bandel;.
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Dve novi knjigi Krozka Virgil Séek

Trzaski KroZek za druz-
bena vprasanja Virgil Scek
Je v decembru predstavil
dve novi knjigi.

Najprej naj omenimo Stu-
dijo v italijanscini trzaskega
odvetnika in politika Andre-
ja Berdona, ki pravno ute-
meljuje pravico do zajam-
Cenega zastopstva Sloven-

cev v deZelnem svetu Furlanije-Julijske krajine La rappresen-
| tanza politica degli Sloveni in Italia. Predstavili so jo Ze v DSI
in na sedeZu deZelnega sveta v Trstu ter v dvorani pokrajin-

Malo pred uvedbo evra v Sloveniji pa je ekonomist in ¢asni-
kar Egidij Vrsaj med “belimi prirocniki” Krozka V. Séek izdal
Studijo Slovenija v Evrolandiji. Pri predstavitvi v Trstu je med
drugimi sodeloval dolgoletni bivsi guverner Banke Slovenije
France Arhar, pri predstavitvi v Hisi Evropske unije Ljubljani
pa sedanji guverner BS Mitja Gaspari.

UmRL PiSATELJ Ivan DoLENC
Ze 18. aprila je v Burlingtonu v

| Ontariu v Kanadi umrl pisatelj, preva-
| jalec in urednik Ivan Dolenc. Rodil se

je 6. oktobra 1927 v Mariboru, kamor
so se hili zatekli starsi iz Gorice. Po

vojni se je posvetil casnikarstvu in
| prevajanju v Mariboru, iz politiénih
| razlogov pa se je izselil in 31. januar-
| ja 1957 dospel v Kanado. Ostal je

samosvoja osebnost. Po raznih za-

. poslitvah je postal profesor. Pisal je v

razli¢ne liste, tudi v domovini, preva-
jal in izdajal revije: konec 50. let &tiri
Stevilke revije Povest/The Story, nato
mesecénik Dnevnik/Diary (1967-78).
Bil je med pobudniki radijskih oddaj
Slovenski vecer. V anglescini je izdal
knjigo o Dostojevskem in Kristusu, v
Ljubljani pa leta 1983 roman Za dolar
cloveénosti.

| KNJIGA O NASEM SPORTU

Trzaski §portni ¢asnikar Branko

| Lakovi¢ je ze deseti¢ izdal obsezni in
| podrobni letopis o Sportnem udejstvo-
| vanju Slovencev v ltaliji (tokrat za se-
| zono 2005/06) Zbornik slovenskega

Sporta v ltaliji. V njem so popisana
vsa drustva, ki so vélanjena v Zdru-
Zenje slovenskih $portnih drustev v
[taliji, kot tudi posamezniki, ki se uve-
ljavijajo zunaj njih.

25-LETNIcA KULTURNEGA DOMA
v GoRrici

Za srebrni jubilej Kulturnega doma
v Gorici so 27. novembra v njem pri-
redili koncert skupine Perpetuum
Jazzile iz Ljubljane. Slavnostne na-
govore so imeli predsednik Sloven-
ske kulturno gospodarske zveze Rudi
Pavsi¢, zupana iz Gorice in Nove Go-
rice Vittorio Brancati in Mirko Brulc
ter drugi. Posebna priznanja so po-
delili prejgnjim predsednikom Kultur-
nega doma Gorazdu Veselu, Nadi
Sanzin, Milku Renerju in Borisu
Pericu.

MEJE IN MISIJE

Meje in misije: dileme slovensko-
hrvaske razmejitve v Istri v vojaskem,
politicnem, diplomatskem in ocbvesée-
valnem metezu ll. svetovne vojne. To
je naslov obsezne in zelo bogato do-
kumentirane studije, ki jo je napisal

| leta 1954 na Ptuju rojeni znanstveni
| sodelavec na Inétitutu za narodnost-
| na vprasanja v Ljubljani dr. Samo

! Kristen. Avtor je najprej diplomiral na

pravni fakulteti, pozneje pa je doktori-

ral iz zgodovine. Knjigo sta izdala
| Drustvo 2000 in Institut za narodnost-
| na vprasanja.

| BO-LETNICA SLOVENSKEGA
| DEZELNEGA GOSPODARSKEGA
| ZDRUZENJA

Slovensko deZelno gospodarsko

| zdruzenje je s prireditvijo v trzagkem
| Kulturnem domu 5. decembra praz-
| novalo svojo 60-letnico. Zbrane so

| med drugimi pozdravili trzagki Zupan
. Dipiazza, predsednik dezelne vlade
- llly in slovenski financni minister Ba-
| juk. Slavnostni govornik je bil pred-

sednik SDGZ Edi Kraus. Priznanja je
prejelo 28 zasluznih ¢lanov — posa-
meznikov in podijetij.

PRESERNOVA NAGRAJENCA

Na osrednji proslavi ob Dnevu slo-
venske kulture bosta 7. februarja pre-
jela PreSernovo nagrado skladatel] in
pianist Janez Matici¢ in igralec
Radko Polic.

UMRL PROF. STANISLAV HAFNER

V Gradcu, kjer je bil dolgo univer-
zitetni profesor slavistike, je 9. de-
cembra umrl jezikoslovec, literarni
zgodovinar in prevajalec Stanislav
Hafner. Rodil se je 13. decembra

| 1916 v Sentvidu ob Glini.



| Obrambni minister Ka; el Erjavec (v sred:m} ob ofvw ivi razstave o mamowoﬂm Slovenije (levo); in Se pogled na
| del obcinstva (desno).

Meseca decembra so bili v Peterlinovi dvorani zadnjl 'll'lje veceri v rztekajocem se letu.
| V ponedeljek, 4. decembra, je bila otvoritev zgodovinske razstave o osamosvojitvi
~ Slovenije, ki jo je pripravil Vojaski muzej Slovenije. Ob odprtju razstave sta govorila
nagelnik muzeja dr. Tomaz Kladnik in nadporoénik Albin Mikolié. Razstavo je sveéano
odprl slovenski obrambni minister Karel Erjavec. Naslednji ponedeljek, 11. decembra,
so v drustvu imeli v gosteh velikega borca za pravice malih narodov in manj$in dr.
Gustava Burattija iz Piemonta. Popoldne mu je generalni kon-

zul Republike Slovenije Joze Susmelj izro¢il odlikovanje pred-

sednika dr. Janeza Drnovska, zvecer pa je bil gost Drustva slo-

| venskih izobrazencev, kjer sta ga ob¢€instvu predstavila prof.

| Samo in Boris Pahor. Zadnji ponedeljkov vecer v letu 2006 je

bil 18. decembra, ko so v Peterlinovi dvorani predstavili dve

publikaciji: najprej zbirko stiriglasnih skladb za kljunaste flav-

te Jacobusa Gallusa, Ki jo je uredila Irena Pahor, potem pa Se

vodnik po zahodni meji, ki ga je za Mohorjevo druzbo v

Celovcu napisal dr. Rafko Dolhar. Vecer so popestrili skupina

gojencev novogoriSke glasbene Sole in deski vokalni tercet,

prof. Milo§ Pahor, ki je predstavil notno zbirko, ter Rafko

Dolhar s prikazom barvnih diapozitivov. Naslednji ve¢er drust- =

va bo v ponedeljek, 8. januarja, Ze v novem letu 2007. g Ra Dok

T __ v

Levo: vecer, posvecen CL;\fﬂ\f:f Burattiju; desno: predstavitey zbirke Gallusovih skladb na adw(m Mm’;rxkcm ve-
ceru v letu.




Predsednik Mesic¢ in

W .

Capogrecova knjiga v hrvascini

Knjigo o italijanskih koncentracijskih taborii¢ih za civiliste I |
campi del duce, ki jo je italijanski zgodovinar Carlo Spartaco Ca- |
pogreco leta 2004 objavil pri zalozbi Einaudi, so jeseni izdali v |
hrvaSkem prevodu pri zalozbi Golden marketing — Tehnicka knjiga

v Zagrebu na 389 straneh pod naslovom
Mussolinijevi logori — Internacija civila u
fasistickoj Italiji (1940.-1943.). Prevedel jo
je svetnik na hrvaskem veleposlaniStvu v
Rimu Mirko Siki¢, ki ji je napisal tudi pred-
govor, medtem ko je spremno besedo pri-
speval zgodovinar akad. Petar Stréié.
HrvaSki prevod so predstavili 22. no-
vembra v Casnikarskem drustvu v Zagrebu.
Ob zgodovinarjih Petru Stré¢iéu in Damirju
Grubisi je o knjigi zelo pohvalno spregovo-

Insemmactja chviba u fallscitioo Inabifl (1940, - 1943.)

| ril hrvaski predsednik Stipe Mesic.

22. KNJIZNI SEJEM

Na 22. Knjiznem sejmu v Ljubljani
so z razstavami izdanih del, predsta-
vitvami in drugimi pobudami sodelo-
vale tudi slovenske zalozbe iz Italije
in Avstrije. Tako tudi Mladika.

Za najlepso knjigo leta je bila raz-
glasena knjiga Ivan Trinko — Zamej-
ski viharnik, ki jo je uredil Miroslav
Kosuta, izdalo Zaloznistvo trzaskega
tiska, opremil in oblikoval pa Rado
Jagodic iz Studia Link v Trstu.

UMRL FRANJO BATAGELJ

V Sempetrski bolnisnici je 9. de-
cembra nepricakovano umrl predsed-
nik Drustva za negovanje rodoljubnih
tradicij organizacije TIGR Primorske
Franjo Batagelj. Rodil se je 4. julija

| 1939 v Dobravljah. Dejaven je bil v
| Sportnem in politicnem Zzivljenju.

Predsednik TIGR-a je postal 26. no-
vembra 2000. Veliko je delal za do-
vrsitev vseslovenskega spomenika
branilcem slovenske zemlje na Cerju.

SLOVENCI IN AMERISKE VOLITVE
TER V VESOLJU

Na volitvah 7. novembra v Zdruze-
nih drzavah je bila ob delni obnovitvi
senata izvoljena vanj tudi demokrat-
ka, dosedanja javna tozilka Amy
Klobuchar (roj. 1960) iz Minnesote.
Njen oce, ameriski Slovenec, je znan
¢asnikar. V 100-glavem senatu se je
pridruzila demokratu iz lowe Tomu
Harkinu in republikancu iz Ohia
Georgeu Voinovichu, ki tudi imata
slovenske korenine.

V predstavnigko zbornico je bil
potrjen ameriski Slovenec demokrat
James Oberstar, ki v njej zastopa
Minnesoto Ze od leta 1975.

Na mednarodni krozni vesoljski
postaji pa je trenutno tudi ameriska
vesolika s slovenskimi koreninami
Sunita Williams, roj. Pandya. Njena
mati Bonnie Zalokar je iz Clevelanda,
oce pa je znanstvenik, ki se je priselil
v ZDA iz Indije. Pred njo sta bila v
vesolju 8e dva ameriska vesoljca s
slovenskimi koreninami: Ronald Sega

| in Jerry Linenger.

Nova sezona GM

Glasbena matica v Trstu je novo

| koncertno sezono zacela 7. decem-
| bra s koncertom Slovenskega okteta
| v Kulturnem domu. Skupina, ki praz-
| nuje 55-letnico ustanovitve, je pred-
| stavila skladbe in priredbe ljudskih

| pesmi pretezno primorskih sklada-

| teljev.

ZaloZba Messaggero di sant’Antonio iz Padove je decembra
- Lion izdala knjigo Padre Placido Cortese, Il coraggio del silenzio. Na-
gall IR pisal jo je Paolo Damosso, ilustriral pa Vico Calabro. V njej je

tudi zgoscenka Il coraggio del silenzio (Pogum molka), na kateri
|| I et Ly so dokumentarec o Zivijenju in delu p. Placida Corteseja in ne-

| PLACIDO CORTESE

Il coraggio del 5|1L1u10

]

_ﬁ

Cresa, iz Padove in Trsta.

kateri dodatki. Po scenariju in v reZiji Paola Damossa je DVD
realizirala filmska druZba Nova-T iz Turina. Knjiga je namreé le
“stranski ucinek” ustvarjanja dokumentarca, saj je zgodba
reZiserja naravnost zagrabila.

Pred koncem januarja bosta na novi izdaji zgo$éenke tudi ce-
lotna slovenska verzija (dubliranje pripravija Radijski oder iz
Trsta) in pa celotna hrvaska verzija s podnapisi. Kot je znano, je namre¢ minorit p. Cor-
tese (Cres 1907 - Trst 1944) med vojno veliko pomagal slovenskim in hrvaskim interni-
rancem v Chiesanuovi pri Padovi, kot tudi Judom, pobeglim zavezniskim vojnim ujetni-
kom in drugim ljudem, ki so jih preganjali nacifasisti, ali pa so se uprli trinostvu.

Pri dokumentarcu so kot pricevalci sodelovali tudi slovenski ljudje, posnetki pa so s




DVOJEZIENA KNJIGA
0 REPENTABRU

Kulturno drustvo Kraski dom je ob
svoji 35-letnici izdalo dvojeziéno kniji-
go Zivljenjski utrip Repentabra skozi
¢as. Prispevke za bogato dokumenti-
rano in ilustrirano knjigo so prispevali
Majda Gustin, Vesna Gustin, Anton
Bedenci¢ in Marinka Pertot.

60-LETNICA DIJASKEGA DOMA
vV TRSTU

Ob svoji 60-letnici je Dijaski dom
Srecko Kosovel v Trstu, ki ga zdaj
vodi ravnatelj Gorazd Puénik, med-
tem ko je predsednik upravnega od-
bora Dusan Krizman, 1. decembra
pripravil Dan odprtih vrat z razstavo,
srecanji in kulturno prireditvijo.

GORISKE MOHORJEVKE

Knjizni dar Goriske Mohorjeve
druzbe za leto 2007 obsega Koledar
2007, ki ga je uredil Joze Markuza,
otrosko knjigo Miroslave Leban
Mravlja hoce v Zivalski vrt in knjigi
nekdanje laicne misijonarke Tereze
Srebrni¢ V objemu sonéne Zambije
ter kmetijskega strokovnjaka Danijela
Cotarja Domagce sirarstvo za zabavo
in zares.

Prva predstavitev zbirke je bila 27.
novembra v Gorici.

DeNTRO TRIESTE

Trzagka zalozba Hammerle je pri-
pravila drugo, razsirjeno izdajo ilustri-
ranega kulturnega vodnika o manjsin-
skih narodnih in verskih skupnostih v
Trstu Dentro Trieste — Ebrei, greci,
sloveni, serbi, croati, protestanti, ar-
meni. O Slovencih, Hrvatih in Srbih
piSe prof. Patrizia Vascotto.

CARMINA SLOVENICA

Znameniti dekliski zbor Carmina
Slovenica, ki ga vodi Karmina Silec,
je 17. decembra nastopil na bozic-
nem koncertu Zadruzne kraske
banke v dvorani Tripcovich v Trstu.
Polno dvorano gostov je pozdravil
predsednik banke Sergij Stancic.

RoJanski KrRPAN

Kulturno Sportno drustvo Rojanski
Krpan je izdalo knjigo, ki prinasa
zgodbe izpod razliénih peres o Slo-
vencih v Rojanu, Barkovljah in bliznji
okolici. Uredil jo je Peter Verg, njen
naslov pa je Tik mesta, pod Krasom,
ob morju.

BarAGgov! DNEVI 2006
Baragovi dnevi 2006 so bili 23. in
24. septembra v mestu Calumet na

| severu ameriske zvezne drzave Mi-
chigan. Prvi dan je v cerkvi sv. Pavla,
| ki so jo zgradili Slovenci v ¢asu, ko

| so nasi rojaki delali v tamkajsnjih rud-
| nikih bakra, tako da so v njej se slo-

venski napisi na barvnih oknih, ma-
Seval torontski nadskof kardinal
Ambrozi¢. Sledil je kulturni vecer. Na-
slednjega dne so udelezenci obiskali
edino e stojeco cerkev, ki jo je zgra-

| dil skof Baraga, sodelovali so pri ma-
| &i upokojenega skofa Garlanda in pri
| sestanku Baragove zveze.

| MADIERIJEVA V SLOVENSCINI

Slovenska matica je izdala roman

du Trzacanke prof. Veronike Brecelj.
To delo rajne zene pisatelja in ger-
manista Claudia Magrisa, ki s pravic-
nim pristopom med drugim ob&uteno
opisuje odras¢anje resSke begunke v
trzaSkem Silosu, je prvi¢ izdala
zalozba Einaudi leta 1987.

Umrl je prof.
Marko Pozzetto

BRATUZEVO LETO

16. februarja bo minilo 70 let od
muceniske smrti glasbenika Lojzeta
Bratuza, ki so ga 27. decembra 1936

| zaradi vodenja slovenskega bozi¢ne-
| ga petja v Podgori zastrupili fagisti.

V podgorski cerkvi je zupnik Karlo
Bol¢ina 26. decembra daroval zanj
zadus$nico, ki je bila povezana z na-
stopom ve¢ pevskih zborov in pose-
gom prof. lvana Florjanca o Bratuzevi
glasbeni ustvarjalnosti.

| SPOPAD S POMLADJO

V Kulturnem domu v Trstu je bila

22. decembra druga premiera tekoce
| sezone Slovenskega stalnega gleda-
| lisca. Reziser Marko Sosi¢ je postavil

: | na oder dramatizacijo romana Borisa
| Marise Madieri Zelenomodro v prevo- |

Pahorja Spopad s pomladjo. Avtor

dramatizacije je Igor Lampret.

JADRANSKI KOLEDAR

Dne 13. decembra so v Trstu pred-
stavili Jadranski koledar za leto 2007,
ki ga je uredil Ace Mermolja. Izdalo
ga je Zaloznistvo trzaskega tiska.

foto KROMA

Na svojem domu v Trstu je po daljsi
bolezni 19. decembra umrl znani umet-
nostni zgodovinar, univerzitetni profe-

sor Marko Pozzetto.

Prof. Pozzetto, ki se je rodil 26. apri-
la 1925 v Ljubljani in je po materini
smrti odras$cal v druzini njenega svaka,
umetnostnega zgodovinarja Izidorja
Cankarja, je vsa povojna leta preZivel

v Italiji, zlasti v Turinu, kjer je zacel akademsko pot in si ustva-
ril druzino, zadnjih 30 let pa v Trstu, kjer je predaval zgodovi-
no arhitekture na inZenirski fakulteti.

Izredne zasluge si je pridobil s preucevanjem in strokovno
popularizacijo ustvarjalnega dela arhitektov JozZeta Plecnika in
Mabksa Fabianija ter dunajske Sole Otta Wagnerja. O vseh teh
treh svojih “ljubeznih” je izdal temeljne, obsirne monografije v
italijanscini in nemscini. Objavil pa je Se vrsto drugih knjig in
razprav v italijansc¢ini, slovenscini, nemscini, hrvascini in dru-

gih jezikih, pripravil ve¢ odmevnih razstav in dokumentarcev, |
saj se je ukvarjal tudi z drugimi arhitekti in arhitekturnimi pro- |

blemi, povezanimi s Piemontom in Furlanijo-Julijsko krajino.

Bil je tudi eden izmed ustanoviteljev in castni predsednik
Ustanove Maks Fabiani, ki si med drugim prizadeva za ohra-
nitev Fabianijeve dediScine.
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Versko zivljenje
Slovien cavevaBeloii

in na Nizozemskem ai. den

ot smo ze omenili, je bil glavni pobudnik
dusnopastirskega delovanja na Nizozem-
% skem francidkanski pater Teotim, ki je
umrl 25. marca 1952. Ob prvi obletnici njegove
smrti je “Glasnik Marije Pomaaj” objavil ¢lanek,
v katerem poziva vse Slovence, naj s svojimi
denarnimi prispevki pomagajo izplacati velike-
mu prijatelju Slovencev postavljeni nagrobni
spomenik. Med drugim pise: “Sestindvajset let
je delal precastiti gospod pater Teotim med
nami kot na$ dusni pastir. Sestindvajset let se je
trudil za dusni blagor Slovencev v Limburgu.
Koliko truda, koliko potov, koliko znoja. Kdo naj
vse to presteje in izmeri. Pa nas pater ni skrbel
samo za nase duhovno zivljenje, bil je tudi nas
kulturni in socialni delavec. Ce pri vsem tem po-
mislimo, da je bil on tuje krvi, pa se je iz ljubez-
ni do nas naucil slovenski jezik. Ce pomislimo,
kako rad je imel nas Slovence, saj je bil ves
nas, po srcu ves Slovenec, potem mora biti na-
§a hvaleznost do njega res velika. Nasa dolz-
nost je, da smo mu postavili spomenik na gro-
bu, nasa dolznost je skrbeti za njegov grob, do-
kler bo bival Se kakSen Slovenec v Limburgu.
Vsem dosedanjim darovalcem pa $e enkrat pri-
sréna hvala. Bog vam povrni. Naj bo spomenik
na patrovem grobu dokaz nase hvaleznosti.”
Jugoslovanski izseljenci na Holandskem so
1. julija 1945 ustanovili drustvo “Edinost” in si-
cer kot drustvo svobodne Jugoslavije, ki je ime-
lo svoj sedez v Heerlerheide. Drustvo si je za-
dalo nalogo, da pomaga siromasnim otrokom v
domovini. Zbrane prispevke so posiljali central-
nemu odboru Rdecega kriza v Beogradu in dec-

SV.CIRIL IN METOD, OHRANITA SLOYENSKI ROD!

R MARUE POMAGALRIL
o m—
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jemu domu “Vere Slandrove” v Polzeli. Drustvo
je izdajalo tudi svoje glasilo “Edinost”, ki je pri-
¢elo izhajati leta 1952, prenehalo pa leta 1955.

Leta 1955 je pricel izhajati v Hoensbroeku na
Nizozemskem verski list “Oznanilo Marije Po-
magaj”. List je izhajal tedensko in prinasal po-
leg strogo verskih ¢lankov tudi vesti iz zivljenja
izseljencev in iz domovine. Glasilo je izdajala
slovenska katolisSka misija v Heisterbergu. Kdaj
je list prenehal izhajati nismo mogli nikjer ugo-
toviti. Vemo pa, da je list leta 1958 $e vedno
izhajal, saj nekaj stevilk iz leta 1958 ima tudi
nasa knijiznica.

Slovenski zupnik, precastiti gospod Nande
Babnik, ki je bil tedaj dusni pastir na Holand-
skem, je slovenskim rojakom poslal boziéno
voscilo, Ki je bilo objavljeno v decembrski Ste-
vilki “Oznanila Marije Pomagaj” leta 1955, kjer
je napisal sledece besede: “Za sveti bozi¢ni
praznik Vam zelim vsem, da bi obcutili in dozi-
veli blazeno sreco bozi¢ne nodi. Vasa srca naj
zazive v novi ljubezni do Boga in do bliznjega.
Ko bomo v duhu zdruzeni kle¢ali ob jaslicah, se
zavedajmo, da smo sinovi in héere sicer male-
ga, a vernega in kulturno visokostoje¢ega slo-
venskega naroda. Ce bomo kot bratje in sestre
zdruzeni v medsebojni in bozji ljubezni, spreje-
li v nasa srca bozje Dete, potem bo tudi Novo
leto blagoslovljeno, sre¢no in veselo. To Vam
od srca zeli Vas Nande Babnik.”

V isti Stevilki “Oznanila Marije Pomagaj” je
objavljeno bozi¢no voscilo ljubljanskega skofa
dr. Gregorija Rozmana: “Precastiti gospod Nan-
de mi je izrocil Vase pozdrave in dobre zelje za
bozicne praznike in Novo leto. Najlepse se
Vam zahvaljujem. Ako bodo te vrstice prisle se
pravocasno k Vam, naj Vam povedo, da Vam iz
vsega srca zelim lep krs€anski Bozi¢, da boste
vsi v svojih dusah prejeli bozje Dete z ljubeznijo
in veseljem, kakor neko¢ mati Marija v Betlehe-
mu. Naj Vam bo vse leto resniéno Gospodovo
leto, da bo sre¢no in blagoslovljeno”.

(dalje)
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Znamke vseh vrst!
Dragi prijatelji misijonov, iskreno se vam zah-

Mogoée bi vas zanimalo zvedeti, da...

- valjujem za vse znamke in telefonske kartice - da je na Krasu veé kot sto zapudéenih
~ “Telekom”, ki sem jih prejel tekom leta za misi- kamnolomov, zdaj pokritih z grmiéjem in
jonske potrebe. Z va3o zavzetostjo in pomocjo se zato tezko spoznavnih...
ta akcija Se nadaljuje, zato se Se enkrat toplo pri- da slovenski katoliski biblicisti naértuje-
poro¢am vsem tistim, ki bi radi na tak nacin jo novo izdajo Svetega pisma, prevod
pomagali na§im skrbnim misijonarjem. znamenite francoske Jeruzalemske Bibli-
Obenem pa Zelim vsem veliko veselja za je, ki bo, za razliko od standardne izdaje,
bozi¢ne praznike, naj nam novorojeno Dete pri- opremljena tudi s teoloskimi opombami,

ki se jim je standardni prevod zaradi eku-
menskih ozirov (mozZnost razliénih inter-
pretacij...) izognil in se omejil na arheo-
loske in zgodovinske...

nese mir in naj nas ta mir in veselje spremljata
skozi vse leto 2007.

Moj naslov je: . e ‘
Franc Saksida, Ul Biasoletto 125 da je prijatelj Slovencey dr. Danlele Bo-
34142 Trst/Trieste - Italija namore, p_r_ofesqr na |_ur|d|c_:n|h fakultet_ah

raznih italijanskih univerz in strokovnjak
za manjsinska vpraSanja, izdal pri zaloz-

niku Francu Angeliju v Milanu knjigo o

manjsinskih jezikih v italijanski zakono-

daji...

za smeh in dobro voljo

“Ste bili pozimi kaj aktivni?” da se je razSiril glas, da so v razvalinah
“Da, stalno sem kasljal.” nekdanje kartuzije v Jurklo$tru pod Lisco

odkrili lokacijo groba tragiéno preminule
znamenite celjske grofice Veronike Dese-
niske, junakinje tolikih slovenskih literar-
nih del...

da so doslej med vidnejSimi Slovenci (za
stalno ali zacasno) prestopili v islam

Stajerc stopi v ljubljansko restavracijo in
vprasa natakarja:

_Allimate oranzado?® _ : zdravnik dr. Alija Kosir, pisatelj Alojz
Ne, zal, oranzade trenutno nimamo. Krajgher (oée Borisa Krajgherja) in pre-
“Kok to?” vajalec Viadimir Levstik...

Ja, kokto pa imamol da je ob gradu Sneznik v Loski dolini na

Notranjskem polharski muzej, v katerem
si je mogoce ogledati 239 razlicnih pols-
jih pasti in 30 predmetov, povezanih s
Srecala sta se dva bivsa zapornika. polhanjem (lovljenjem polhov, ki je bilo
“Slisal sem, da si sel na svoje!” je rekel prvi. nekoC posebnost Notranjske, Dolenjske

“Res je! Odprl sem trgovino z avdio in video | TS C R
tehniko!” da je nedavno preminula italijanska pisa-
“Kako ti je pa to uspelo?” teljica in novinarka Oriana Fallaci ve¢ino
“S ponarejenim kljucem!” svojih knjig in arhiva zapustila papeski
univerzi v Rimu, in to iz obéudovanja do
papeza Benedikta XVI. kot zagovornika
evropske identitete...

da so pri zalozbi Jutro v Ljubljani izsli

Obiskovalec na policijski postaji zagleda na SPOMINI pokojnega emigranta v ZDA

st(?‘nah izobesene _tqullc?, In vprasa. Ladislava Bevca, gradbenega inZenirja in
Kdo so B _t”e |J_UdJ_"3‘_'_? med vojno ¢&lana Sokolskega vojnega
“To so kriminalci, ki jih isS¢emo?” sveta, od leta 1944 pa Slovenskega na-
“Zakaj pa jih niste prijeli takrat, ko ste jih sli- rodnega odbora...

kali?”
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Vsem, ki bodo naro¢nino 2007 poravnali do 31. januarja 20(}? darulemo jol¢

tu navedene (po razpolozljivosti zaloge posameznih knjig).
Narocnino poravnate lahko po naSem postnem racunu s priloZeno poloZnic
Mladike, ulica Donizetti 3 v Trstu od ponedeljka do petka med 9. in 17. uro.
Spominjamo vas, da so naro¢nine za leto 2007 sledece: celoletna naro¢nina za Italijo 24,00 €; naro¢nina
za Slovenijo in druge drzave 25,00 € (ali enakovreden znesek v tuji valuti); po letalski posti 30,00 €. Placniki
v tujini lahko placate s ¢ekom ali po banki na:

COBISS g

DaARiLO ST. 1: DA:lL; iT. 2: DAl o aia
E. Umek: . M. Pertot: 3 e
Frizerka Mala otroska kronika A. Rebula: Previsna leta

DARILO ST. 4:

A. Volk Zlobec:
Babic¢ini metulji
DARILO ST. 5:
B. Volpi Lisjak: : ;
Cupa, prvo slovensko DARILO ST. 7:]
plovilo in drevaki P. Parovel:
1400 anni di
contributi storici
del popolo sloveno
: i alla stabilita, pace e
DARILO ST. 8: || cum DARILO ST. 6:]  sicurezza d’Europa
A = 2 l’is:u‘.l. Darinki M. Kosuta:
S. Vuk: Pisma Darinki Dol
severno morje
DARILO ST. 9:
{\ 3 _ Zbor J. Gallus:
WG Bozi¢no pricakovanje
DARiLO 8T. 10: D .
A. Volk Zlobec: D 4 : Ljudje ARILO 8T. 12:
AR 11 o 3
Dogodivscine krave gy 1 o 5 G. Comari - Komar:
Rozine Boleznifliﬁf:ltgilrfji T B s Trzasko pristanisce
zrealo nase duse
: DARILO §T. 14:
DARILO 8T. 13: o RpD Gulion
Zulian: dela — opere
B. M. Pertot: 1960-2002

Pesmi iz pipe

: M zaloZba




